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URTIMA TING 1733 

i volym TB Alb:1 
Volymen avser åren 1722 och 1730-1735 

AA- Handstilen tar tid att tyda. Jag noterar datum för sammanträdet och försöker se vad det gäller. 

Bild 400 
Anno 1733 d:n 5 Decemb: anstältes , effter högwederbörte ordres, af underteknade 

Häradshöfdinge, ett Extra Ord:e Ting utj Gästgifwareg:n Rabbalshee, öfwer ett dråp, begånget Natten emellan 
d:n 16 och 17 Septemberg nästl:ne, på Bonden Torbjörn Jonsson i Kiettersrud, samma soken ock Sörbögdens 
härad, uti en Elf, emillan Dahls Landet ock Bullarens härad, Nordnäs Elfwen kallat, för hwilket dråp, 
strandRidaren Hr Cometten Carl Kruse och Petter Frijkberg, anklagade ock angifne blifwit, I fölie _ 

AA- Protokollet slutar på bild 480. 

bild 490. 
Anno 1734 d:n 12 Martij instälte sig åter igen härpå Rabbalshede gästgifwareg:d — 

AA- Fortsättning på föregående mål. Ett väldigt långt protokoll Här bifogas många bilagor, bland dem en dom 
från Högsta domstolen daterad 19 dec. 1733. Domslutet börjar på bild 800 höger sida och avslutas på bild 850 
vänster sida. 

bild 850 höger sida 

Anno 1733 d:n 20 Septemb:, infann sig underteknad häradzhöfdinge på Gästgifvareg:n Wijk utj 
Wätte härad, till att anställa en Laga Ransalcning, öfwer de besvär Norska köpmannen hr Oluf Wolf i 
Melsom? utj Ståcke? sokn ock AA- Svårläst- se PRINT av bild 880. -jag slutar här. Ser att det har varit 
kontakt med dansk myndighet och sjötullen i Marstrand nämns. En stor mängd bilagor finns. Protoktpllet 
avslutas på bild 1400. 

bild 1410 
Anno 1733 d:n 16 April instälte sig underskrefrie häradshöfdinge i orten på gästgifwareg:n WijK, til att effter 
högwälborne Hr B:G:M:n L. ock öf:r C:ns Bengt Ribbings, höggunstige Bref af d:n 7 Jnnewarande April 
företaga ett förhör ock Examen lflr en från Norget flyktat Person Nicolas Wetterberg benämd, hwilken effter 
Crono? Befalningsmans Wälbet:de Hr Erich Engströms insände rapport af d:n 27 Martij nästförl:ne uppehåller 
sig utj hem:t R..r? i Nafwerstad sokn ock detta Fögderiet: : : : : 

AA- Protokollet avslutas på bild 1460 till höger. 

bild 1470 
Anno 1733 d:n 20 Martij anstältes effter föregången behörig Communication med högwälb:ne 

Hr B:G:M:n L: ock ö& C:n Bengt Ribbing af underteknat häradshöfdinge Extra ordinarie Ting utj 
Gästgifwareg:n Wijk öfwer Bonden Torsten Sifwersson i Döltorp, Wätte Härad, Skee sokn. som d:n 6 
Jnnewarande Martij utj ett stall med 5 hugg af en yxa, så illa handterat en hos honom wistande Norsk Deserteur 
wid Namn Hans Andersson, att han deraf d:n 14 Ejusdem sitt lif ändat, 
bild 1540 Resolutio 

bild 1560 
Crono Befalningzman Wälbet:de Erich Engström prwsenterade för Extra Ord:e Tingz Rätten 

högwälbome Hr Baron G.M:s L:s och öf:r C:n Bengt Ribbings utfärdade remiss af d:n 10 Martij 1733, af 
innehåll, att låta wid Tingz Rätten ransaka, huuwida Förafskedade Corpomlen ock gästgifwaren Lars Frisk på 
Hede gästgifwaregård i Tanums soken som ansökt, genom suppliqve, att få Transportera sitt Boo utom Rikes, 
det samma må kunna tillåtas, dö först kommer att utstöttias? hwarutj hem:te Frisks Egendom består, ock huru 
mycket deraf a..ås? ock innehållas bör effter Lag ock Kl. Förord:r,
(höger sida) : :_ Så kan Extra ord:e TingzR:n eij afsee, att flöttningen utur ( bild 1570 )Riket må kunna bem:te 
Corporal Frisk, förwägras, enär han ock förut låtit sin ägande Lösöre Egendom behörigen Inventerat blifwen, till 
beräknande af den wanliga 6:te penningen:_:_:_:_ 
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DOMBOK 

AIb:1 

för åren 1722-1735 P(4/I, '

b,e7141/re-' e
Frän ADonLine 

kri t" if .f(Bild 1470) 
A: Protokoll frän urtima ting den 20 mars 1733 avseende mord på norske desertören Hans Andersson. 
Svaranden: Torsten Siwertsson i Dö/torp, Skee socken. 
Alb:1 

Anno 1733 d:n 20 Martij anstältes effter föregången behörig Communication med Högwälb:ne Hr B: G: M:n, 
L:en ock Öf:r C:n ( A:=Högwälborne Hr Baron General Majoren, Landzhöfdingen ock 0/iver Commendanten ) 
Bengt Ribbing af underteknat häradzhöfding et Extra Ordinarie Ting uti Gästgifwareg:n Wijk öfwer Bonden 
Torsten Sifwersson i Döltorp, Wätte Härad, Skee Sokn, som d:n 6 Innewarande Martij utj ett stall med 5 hugg af 
en yxa, så illa handterat en hos honom wistande Norsk Deserteur wid Namn Hans Andersson, att han deraf d:n 
14 Ejusdem sitt lif ändat; Närwarande Crono Befalningzman Ehreborne ock Wälbet:de Erich Engström, med 
effterskrefne trowärdige ock E/dIswurne Nämdemän af Wätte Härad, Såssom 

Jon Olufsson i Sundby 
Oluf Larsson i Ytten 
Anders Engelbretsson i Blåskog 

Mickel Nilsson i öfwerby 
Lars Rassmusson Runne 
Tiähl Andersson i Rogstad 

Crono Befalningzman Ehreb:ne ock Wälbet:de Erich Engström, hade låtit för Extra ord:e TingzR:n inffirskaffa 
omtalte Delinqvent Bonden Torsten Sifwersson i Döltorp, Skee sokn, till att för de 5 sår han d:n 6 hujus, med en 
yxa tillbrakt Norska Deserteuren Hans Andersson uti hufwudet ock halsen, hwaraf samma Deserteur måst sättia 
lifwet till undergå behörig Ransakning, hwareffter sådant 

Nytt uppslag (Bild 1480) 
Extra Ord:e Tingz R:s utslag, kan falla ock meddelt warda, som med sielfwa den föröfwade swåra giemingen 
ock des derwid förelupne omständigheter öfwerensstämmer, likmätigt Gudz ock Kongl. M:ttz utfärdade Lag ock 
Förordningar. 
Som Extra Ord:e Tingz Rätten wille först göra sig underrättat, af Torsten Sifwerssons egne bekännelse, om 
denna sakens beskaffenhet, så aflade Torsten den samma sålunda: Att omtalte d:n 6 Martij hade han Torsten ock 
bem:te nu afdöde Deserteur Hans Andersson som otta dagar uppehållit sig hos honom want begrepne, att fastslå 
hästeskoeme under Torstens hästar i stallet, ock derwed så wida Kommit, att allenast ett Söm feltes, som icke 
blefwet i slaget, hwarföre Deserteuren Hans sagt til Torsten, det söm äfwen böra i slås, hwilket när Torsten jemte 
Deserteuren welat wärkstalligt göra, ock han till den ändan Kommit fram til Deserteuren ock hästarne, med en 
yxa i handen, till att dermed hålla under hästskoen, har han af en inbillad fruktsam föreställning ock häpenhet 
liksom skulle någon want tilstädes, att wela gripa ock fängsla honom blefwit så intagen ock aldeles 
öfwerwunnen att han i stället för att hålla yxan under hästkoen, i mening att wärga sig, för dem, 
Ny sida 
som han tyckte wela gripa honom, hugget til Deserteuren Hans Andersson, med bem:te i handen hafwande yxa, 
ock dermed tilskyndat honom åtskillige sår, huru många wet han icke, men tilstår dem wara wärkstälte utij 
hufwudet ock halsen på meromtalte Deserteur, huru det sedan passerat, wid denne olyckelige ock beklagelige 
ofärden Kan Torsten Sifwersson sig icke påminna, effter han då war i sitt hufwud ganska förwirrat icke wetande 
hwad han sig företaget, utan lupit som en uhrsinnig menniska hit ock dit, alt af en honom påkommen rädhuga 
fasa ock fruktan, att någon welle taga honom ock i fängelse förwara, mera har Extra Ord:e Tingz Rätten af 
Delinqventen Torsten Sifwersson ey Kunnat inhämta, utan som han föregifwer sig hafwa största orsak, att 
beklaga sin wånda ock wedermöda, som han wid detta tilallet olyckel:n råkat utj, af des några dagar för ähn 
gierningen skedde, honom häfftigt plågande ock ansättiande swårmodiga ock bedröfwade sinne, hwarföre han 
hwarken hafft roo el:r lisa, utan någon tid, som sagt är, förut hafft att dragas, med de bekymmersamme, orolige 
ock fruktsamme tankar, att han skulle blifwa antastat ock gripen, genom hwilken des sinnes förstörelse 
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DÖLTORP 

DÖDA 

30-12-1693 
29-5-1699 

31-1-1704 
17-9-1711 
1-8-1714 
1-11-1716 

6-1-1717 
6-1-1717 
25-1-1719 
1-3-1719 
28-1-1722 
30-5-1725 
15-7-1726 
25-8-1728 
26-10-1729 
9-11-1729 
5-7-1730 
19-4-1731 
23-1-1732 
19-3-1732 
18-3-1733 

7-5-1738 
10-12-1738 
14-1-1739 
30-5-1744 
Båda begr.3-6 
16-4-1745 
24-4-1746 
30-8-1748 
1j-2-1754 

[23-1-1760 

9-5-1760 
19-5-1760 

7-10-1761 
17-1-1762 
27-2-1762 
6-2-1763 

Rennicks hustru 
ett barn frän Engelbrekt den bortrömde 
Ola 
Siuls barn 
Engelbrekt 80 
Siuls barn 11 år 7 rh 
Siul 
ett dess barn 
Torstens barn 
Torstens tvillingbarn 
änkans son 
Engelbrekt Torstensson 
Torsten Siulssons barn Anna 
barn från Torsten Siulsson 
Torsten-Siulssons barn 
änkans dotter Gunnil Siulsd 
Torsten Siulssons H: Anna Björnsd, 
Torsten Siulssons bår-TrgiädärS— - 
dödfött från Torsten Olsson 
Torsten Siulssons barn 
Torsten Siulssons ItAnna Olsd 
Torsten Siulssons garn- — :—
FÅPLI§A.KIPI.PrS5on en norsk dräng 19 
blev död av några skadeliga hugg av 
en yxa av Torsten Siulsson Döltorp 

° ri 51> Torsten Siulssons .04739 ar 5 m • 
Torstens barn Börta 1 år 2 m 
Torsten Siulssons barn Magdalena 1 år 10 v 
Torsten Siulssons H: Elin Juhlsd-46 
dess dödfödde barn 
Mari Torstensd en gammal hustru 
Torsten Siulssons barn Nils född 23 jan 
Torsten Olssons hustru Anna Pärsd 
Torsten,Olssons son Engelbrekt 
Törsten Sjulsson • 
sedan 1720 varit gift 5 ggr o den sista 
hustrun på 15de året 
Anders Erikssons H: Gertrud Torstensd 
Torsten Olsson 
hederlig god umgängesman 

Bengt Björnssons barn Maria 
Anders Erikssons H: Barbro Oisd 
Anders Erikssons barn Olof 
Mattis Trulssons barn Truls 

V401.10/01:41/P 64196V
6 d rekliftiv 

1 år 3 v 
8d 
1/2 år 
3m 
18 år 7 m 
36 Vb 
3v 

2-5 tith 1112 

70 

64 
30 
64 år 7 m J, 2 

fr k 57/U( 37 

66 år 7 m 
3m 
39 
2m 
7v 

DOLTORP 

"7;" ,--g* ler/Y/ 



Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Danmark 1680-08-09 16 
Danmark 1689-02-25 4 
Danmark 1702-02-10 4 
Danmark 1710-05-02 16 
Danmark 1710-05-10 20 
Datglig 1711-01-24 a 
Diupemosen 

.lyskland 
Näsise 1681-09-23 20 

Djupemossen Skee 1680-11-15 38 
Drammen Norge 1664-01-15 4 
Drammen Norge 1672-04-15 1 
Drammen Norge 1685-03-10 7 
Drammen Norge 1708-05-04 15 
Drammen Norge 1708-05-08 18 
Dråpevalldzskogen Skee 1712-10-08 30 
Dyne Hogdal 1669-06-16 6 
Dyne Hogdal 1670-09-30 13 
Dyne Hogdal 1680-11-15 37 
Dyne Hogdal 1681-12-06 33 
Dyne Hogdal 1682-10-09 19 
kne Hogdal 1685-12-04 20 
Dyne Hogdal 1685-12-14 25 
Dyne Hogdal 1686-01-14 1 
Dyne Fiknpid 1686-01-26 3 
pyne Hogdal 1686-09-10 14 
Dyne Hogdal 1688-09-06 7 
Dyne Hogdal 1690-11-06 12 
pyne Hogdal 1692-01-27 1 
Dyne Hogdal • 1699-10-23 24 
Dyne Hogdal 1700-02-12 5 
Dyne Hogdal 1700-02-13 4 
Dyne H2gdal 1700-05-12 10 
Dyne Hogdal 170440-03 21 
Dyne Hogdal 1706-01-23 3 
pyne Hogdal 1706-01-23 3 
Dyne Hogdal 1706-05-21 14 
Dyne Hogdal 1706-10-16 35 
Dyne Hogdal 1707-01-28 13 
Dyne Hogdal 1707-01-29 10 
pyne Hogdal 1708-05-08 18 
Dyne Hog_dal 1709-01-21 4 

,Dyne Hogdal 1713-01-30 11 
Dyne Hogdal 1713-06-01 20 
Dyne Hogdal 1713-06-03 25 
Dyne Hogdal 1713-10-08 41 
Dyne Hogdal 1707-01-29 10 
Dynekilen Hogdal 1707-01-29 10 
Dynekilen Hogdal 1708-05-08 18 
Dyneskog Hogdal 1680-11-15 39 
Dynestrand Hogdal 1702-06-25 18 
Dyngö Kville 1699-01-24 10 
Dyngö Kville 1699-05-08 18 
Dvngön Kville 1662-06-02 5 
pvn_gön Kville 1699-10-09 21 
Dynön Kville 1704-10-18 42 
Dyrdommen Mo 1685-12-10 24 
D le 0 ? 1680-11-15 , 39 
Döltorp Skee - - '---- fa2-06-06 7 
Döltorp Skee 1663-07-09 /0 '9, 
Döltorp Skee 1666-07-03 9 

1)(5£7-0((P 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag , Sida 
Döltorp Skee 1667-04-19 5 
Döltop Skee 1683-12-21 40 
Döltorp Skee 1683-12-21 40 
Döltorp Skee 1684-12-09 21 
Döltorp Skee 1684-12-09 21 
Döltorp Skee 1685-12-04 21 
Döltorp Skee 1693-11-20 9 
Döltorp Skee 1694-10-10 23 
Döltorp Skee 1699-01-16 1 
Döltorp Skee 1699-05-03 13 
Döltorp Skee 1699-10-23 kfi7,24 
Döltorp Skee 1700-02-12 5 
Döltorp Skee 1702-09-30 34 
Döltorp , Skee 1706-01-23 8 
Döltorp • Skee 1707-05-13 18 
Döltorp Skee 1707-10-14 28 
Döltorp I Skee 1710-01-28 .„.T.
Döltorp —S-kee 1710-10-03 j ,24
Döltorp Skee 1711-05-03 13 

V 

VI
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1711 V 

Drammen, Norge 
1708T 

Drapewalid? skougen, Skee 

aina andré 

286/2 

120/2 

1712V 367/12 
Dyne, Hogdal 

1690 VT 204/8 
1707V 89/6 
1713 V 404/6, 424/12, 445/20 

Dynekilen, Hogdal 
1707V 89/6 

Däfftöön, ? 
1713 V 427/15 (år 1651) 

Döltorp, Skee 
1693 VT 314/3 
1699V 514/5 
1702V 29/4 
1707V 101/8 
1710V 3/1,49/15 
1711 V 296/4 

, 
Edsäm, Naverstad 

1689 VT 166/8 
Eigaiseröd, Skee 

1690 VT 177/2 
Eigde, Tanum 

1710T 262/3 
Eigst, Skee 

1689\'T 132/1, 143/2 
1690 VT 175/1, 177/2 
1699V 541/10 
1703 V 157/3, 252/14 
1710V 27/7 
1712V 369/13 
1714V 513/10518/12 

Ek,? 
1713T 440/3 

Ek, Lur 
1681V 38/3 
1695 VT 343/3 

Ek Södra, Lur 
1685TB 359/3 
1688 VT 122/5 

Elfwetää? vid Sälten, Skee 
1708V 152/4

Eigstjärnet v.Hogar, Skee 
1708V 153/5 

Elsängen, Skee 
1684Vmfl 229/1 
1685TB 285/1 

c, 
LiotrOia\17

(4.-r-r-i~ /1ok/4-- l'('W.3 
..--- ff" --"'" /4 
- -ii -- t 

,..- it...,
ikg 
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Dalen under Sör Walex, Skee 
1722V 393/7 

Dalsland 
1718 V 183/1("uppå Dale") 
1726T 128/2 (Dahls Land) 
1730TB 617/44 (Dahls Landet) 

Dafweland, ? 
1735TB 590/26 

Dillehufwan/Dillehuvudet, Tjiirnö 
1729TB 166/19 

Drammen, Norge 
1725V 16/2 
1727V 529/8 

Drommelsröd, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Dryp under Grind, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Dyne Kilen, Hogdal 
1725V 73/10 

Dyne, Ödegården under, Hogdal 
1720V 255/3 

Dyredom under Backa, Mo 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Döltorp, Skee 
1718V 190/3 4
1719V 217/1 
1720V 285/9 
1724V 578/6 N, 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 
1730TB 485/28 
1734TB 441/311, 5198 

Dämlingzhollmen (trol. u.överby, Lur) 
1720V 297/13 
1724 V 660/20 

Ebbes kaas, Eggedablen, Skee 
1715V 2/1 

421-449/2-21J 
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Från AIa:2 VETTE 

Den 6 Junij: Hältz Almendeligh Tingh Uthij Wätte häradt å Gårdhen Grålöss, medh Laugrättedt, Oluf i 
Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Torgier i Helle, Anundh i Eigst och Jörgen i Torgundhöe, 
Nährwarandhes Cronans Fougdhe Wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson, och meenige Tingz allmoge: 

Skogsord- 
ningen 

1: Uplästes skogzordningen, giordhes Förbudh på diur och fogelskiutandhe uthi 
Lekertidher; Item publicerades städhernes privilegier om olaga handen i Lähnet: 

Långö Skee 2: 
Allmogen blef förehållet at Kiöra Timber till en Tullbodz uprättandhe på Langäen; 
Huartill suarades, dhe wehla giärna finnas dher till willige enär dhem kunne nådigst 
blifwa förundt Seglationen igien: 

Skär Skee 3: 
Befalningzmannen ställte för Rätten pigan Rönnou Biörnsdotter, som berättadhe, 
hurusom Olough Biörnsdotter, Amundh Larssons Qwinna i Skiär, har bedet henne 
förleden Fastelagz Söndagh, skaffa sigh miöllk, och då Rönnou spordhe, huar hon 
dhen bekomma skulle, sadhe Olough, Jagh har ett Horn du kan mälka uthi, stick 
dett i din Lomme, så skall din Mattmodher icke fä see digh; Om Måndagen dher 
effter sadhe Olough åther; Idagh är Nordhan windh, dett tiener icke förn windhen 
går till södher igien; Jakob Klåckares Quinna pigans Mattmodher, har 
taget hornet ifrån pigan; saken upsattes till näste Tingh: 

Tjärnebo Tjärnö 4: 
Swän i Tierneboo för stefnefalldh, emoth Befalingzmannen, bötha en mark söllff: 

Holt 

Skogen 
Giltorp 
Lien 

Skee 
,Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

5: 
Biörn i Holk een giffter Man, sigtadhes för begånget hoor uthi sitt Ecktenskap, 
medh ett ogifft Qwinfolk Inga Simonsdotter, samme gwinfollk hafwer wedh sitt 
skrifftermåhll uthlagdt en drängh Oluf Jöranson i DöHtorp, wara rätta barnefadher; 
men effter aflössningen hafwer hon bekiändt Björn wara Fadher till barnet; 

Björn nekar sigh alldeles till detta sigtesmåhll: Olough 
Jalwbsdotter säger, hon war hooss Inga dagerne för födzelen; då sadhe hon Gudh 
skulle så sandt hielpa henne, att Biörn i Hollt war wist barnefadher, som hon war 
Modher till barnet: Åssa Andersdotter, Joen på Skogens Quinna, 
berätter Inga hafwer uthi Barnsnödhen, bekiendt under tidhen Björn wara 
barnefadher stundom Oluff: Oluff i Döltorp berättar, att Inga war hoos honom 
för Födhzelen, och begäradhe han wille föllia henne till Gilltorp, och förnimma om 
Oluf wille Ekta henne; då suaradhe han uthlegger du icke rätta barnefadher, blifwer 
du wist slagen widh gallgieståken; Inga sadhe, om iagh sanheet icke 
tillägger Oluff detta, gifwa Gudh barnet wäxte af min sijdha: Hans i Lien 
betyger, att Inga dett samme har bekiändt för hans hustru, Oluf war rätta Fadher till 
barnet, Önskadhe dher hooss, om hon icke bekiänner dett i sanheet, barnet måtte 
födhas af hennes sidha. Således bekendhe hon och på Oluf effter födz,elen, 
som Lenssmannen Lars Persson och Laugrättsmannen Jakob i Rällen witna; 

Saken upsattes till näste Tingh: 
Buar Skee 6: 

Karin Thoresdotter, bekenner at en Tysk Rytter, hadhe taget henne medh wålld, och 
fördt henne till Buar, dher bedrefwet sin wilie medh henne, han hadhe och samme 
tidh en annan Rytter medh sigh i föllie: Ryttaren war nu icke till städes, 
derföre gjordes uppskoff medh saken till een annan tidh: 

Gården 
Bastekärr 

Tanum 
Skee 

7: 
Jakob i Gåen af Tanumb sockn, Klagadhe, att Gudhe i Bastekiär hadhe taget från 
honom en häst, dhen han Kiöpt af en Norsk dragoun för Een och en hallff Rixd:r 

Gudhe wedhgick sigh hafua taget hästen, ändok han honom ey 
tillhördhe, men Fiendens follk har gifwet honom Låff dher till: Afsades Jakob 
skulle taga sin häst igien: 

Dombok Norrviken 1662 7 
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Ting den 9 juli 1663 uthi VVätte häradt å gårdhen Eigst. — Fortsättning 

Råssö 
Hofwer 

Tjärmö 
? 

4: 
Assgudh på Rossöen, kärar, att han för Krigztidhen lånte Oluf Hansson i Hofwers 
Fadher en studt, dhen han Icrafdhe igien, som han bewijste medh ett quinfolk, men 
feck honom intet: Oluf swarer stuten bortkom i Krigztidhen, och är 
han allena icke pliktigh swara dher till; Tingzrätten afsadhe, at medhan 
Oluf medh sine syskon hafwa arfft Fadren; dy skulle dhe betahla stutens hallfwa 
wärdh till Assgudh som är hallfannan Rixdahl:r 

Jörgen 
Hansson 
Truls Olsson 

Krav 5: 
Jörgen Hansson Kräfwer femb orth af Truells Oelsson det Truells ey nekar; 
hwarföre afsades at Truells betahler honom giälldhen innan 14 dagar: 

Mardal 
Halden 

Skee 
Norge 

6: 
Per i Mahrdahl war stämpdt af Lenssmannen på Wäll:tt Niells Hanssons på 
Hallens wegner, men Per mötte icke, böthe stefnefalld een mark söllff: 

Hällesmörk 
Ringdalen 
Pilegården 

Näsinge 
Lonuneland 
Näsinge 

7: 
Joen Bengdtsson i Hellesmark och Lars Bengdtsson i Ringdahlen, effier aflagdh 
edh witna, at dhe hafwa hördt och seedt, det Sigrin Hansdotter upbar och bekom af 
sin brodher Håkan Hansson Tjugu och Fyra Rixd:r för Tuå och en hallf settingh 
skylldh i Pilegården hennes Jorcih, och skedde dette wedh pass för Tjugu åhr 
sedhan 

Pilegården Näsinge 8: 
Wincents och Thore Håkenssöner förligtes medh bem:te Sigyins arfwinger, nembl: 
Kerstin Christensdotter och Oluf Hallfworson på sin hustru Dordie Christensdotters 
wegner, skall gifwa dhem till förhögningh på dhe 21/2 settingh skylldh Tree Rixd:r 
till hösten tbrstkommandes: (Ali• Berör Pilegården) 

Pilegården Näsinge 9: 
hem förenadhes Hallfwor i Pilegårdhen medh dhem, skohla gifwa dhem till 
Förhögningh på dhe 4 settinger han pantadhe af be:te Sigrin dheras Modher Femb. 
Rdr. den söster Sigrin som borte är, och nu ey tillstädes, skall wara lika deellalctigh 
medh dhem i desse penninger: 

Hålt 
Nibben 
Esperöd 
Blåskog 
Döltorp 

Skee 
Skee 
? 
Skee 
Skee 

10: 
Björn i Hollt och Erik i Niben witna, at Bryniell i Essperöd har bekommet af sin 
Brodher Andhers i Blåskogh och af sin swåger, Oluf i Dölltorp, Fyratijo rixdahl:r 
20 af een huar, för sin arfwepart i Blåskogh, huilket dhe medh Eedh sin wehla 
widhare bekräffta, när påforciras: 

Utängen 
Skärje 

Skee 
Skee 

11: 
Hans i Udengen, stämpdt Törsten i Skiärgie, för inneståenclhe Landskylldh; 
Torsten säger at 2:ne åk lågh gårdhen ödhe, hwarföre Lades dhem emellan at 
Torsten betahler för ett åhr, och betahler Hans igien zeessen 
han hafwer uthlagdt då gården ödhelågh: 

Sälten Skee 12: 
Segrin Oelssdotter afstår nu medh Lars Anderssons samtöke till 011uf Christensson 
clhen Jordh hon pantet hadhe af odellsmannen Larss i Sellten, neml: Een Tunna 
skylldh för Tjugu och Tuå Rixd:r 

Heby Skee 13: 
Laugrättesmännen medh meenige allmoghe här på Tinget betyga medh Gudhe i 
Heeby, at hans gårclh upbrändhe af eldhzwådhe, medh störste dehlen af hans 
egendomb och skiedde förledet åhr, Mitsommer tidh: 

Ae: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andr 

Från AIa:2 VETTE 

Den 3 Julij Höltz Ordinarie Heinbtingh uthi Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Hiellmstadh, medh 
Nämbdhen: Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och Jörgen i 
Torgundhöen: medh menige Tingz allmoghe: 

Skogen 
Hee 

Vette härad 
Skee 

I: 
Söfren på Skogen, Kräfwer Thore i Hee 4 Rd:r och will bijdha honom till hösten: 

Thore Kiändhes giälldhen: derföre afsades, han skohle betahla 
Sören innan Mikaelis dagh förstkommendhes: 

Kebal 
Kofungen 
Kijhla 

Skee 
?, Bohuslän 
? 

2: 
Jöns i Kijbalidh, sigtes hafwa sålldt en Koo öfwer gränsen och ingen tull derföre 
betallt; Jens sadhe at een mandh kom till honom och berättadhe sigh wara 
hemma i Kofungen här i Lähnet, och war Likwäll hemma på Norske skihan, han 
Kiöpte en Koo, när Jens förnam at han war hemma på andre sidhan, och icke 
uthlagdt tullen, går han till Hans i Kijhla, och bedher honom för sigh uthleggia 
tullen: 

Kålvik Hogdal 3: 
Lars i Kohlwijk, sigtes hafwa sålldt en bäth till uthanrijkes man, derföre ingen tull 
gifwen är: Lars berätter, han såldhe en båth Inrijkes till samme man, men han 
som Kiöpte honom Låfwadhe betahla siellf tullen, och effter han det ey giordhe, 
will Lars betahla tullen: 

Spoltorp 
Skee 

Skee 
Skee 

4: 
Karin i Spolltorp Klagar, at Ryttaren Lars Jakobsson hafwer trängdt henne ifrån sit 
bruk dhen 1/2we gårdh i Spoltorp, och låtet Oluf Nielsson bekomma dhen, at så till 
hellfften medh sigh, Oansedt hon sin skat mäst hadhe betallt: Oluf säger 
Ryttaren tedde honom gårdhepanthen; Rytteren war icke tillstädes: 

Karin berätter, at hon för et åhr sedhan i 3:die åhrs taga Påste en 
ödhegårdh eller ängestyke som ligger undher Spolltorp af prästen i Skie, ty 
ödhegårdhen hörer undher prästebohlet, dhen hon ey niuter och prästen tillåther 
henne bruka ödhegårdhen, sine 2:e tage åhr som igenstå; Afsadhes, det hon 
niutter sine tage åhr, och höer hallfue ödhegårdhen: 

Hålt 
Kampetorp 
Ödegård 
Solberg 
Sunnerviken 

- ' 
Blåskog 

Skee 
Skee 

Skee 

• 

Skee 

5: 
Björn i Hollt och Oluf på Kampetorp ödhegårdh berätta sigh hafwa hördt och 
seedt, det Oluf Rassmusson i Solbärgh från Sörbägdhen, mageskiffte iordh medh 
Ingebret Oellsson i Dölltorp och hans syskon, det således: at Oluf behåller et 
öresboehliordh i Sohlbärgh och Ingebret en skeppa skylldh i Blåskogh; 

Söby 
Hessland 

Lur 
Lur 

6: 
Andhers Jensson båtzxnan, Klagar, at hans wärfadher Mikell Christensson hafwer 
Påst hans gårdhebruk i Söbye af Jordrotten Per Andersson, och hafwer Anders 
gifuet Per Andhersson i fbrste taga 81/2 Rd:r: menar sigh böra hafwa sin taga 
igien, om han gårdhen mista skall; Item Klagar at wärfadern 
öfwerijlar honom medh ondhe ordh och hotandhe: 

Mikell sadhe han togh gårdheparthen af Per Andersson, ty Anders 
effter sidste domb på Heessiandh tingh, till förelagden tidh icke kunna betahla sin 
resterande skatt till Cronan, och får Mikell sin tagepenninger igen, will han quittera 
bruket: Klagar deslikast öfwer Andersses oskikeligheet: Rätten afsadhe, at 
Mikell gifwer Anders 41/2 Rixd:r sin hallfetagepenger igen, till Mikaelis dagh 
förstkommandes, eller gifwa Anders Mikell sin taga igen, och behålla bruket, om 
han kan skatten dher hos betahla, och få det af Jordrotten: elliest behålla 
Mikell gårdheparthen: 

Koster Tj ä r n ö 7: 
Christen Oellsson på Koster besofwet Gunnila Hansdotter, begge ogiffte, han 
sadhe sigh ey wehla äkta henne, som hon påstår, men biudher both, för sigh och 
henne effter Recessen 18 Rd:r För samme böther blef Lars i Follkesta 
Löfftesman: 
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TinE den 19 april 1667 i Wätte häradt å Gårdhen Ellesän h- Fortsättnin 
Skånim Skee 6: 

Hanss i Skodne som ey will skatta för sit gårdhebruk, tillsades icke skohla befatta 
sigh dhermedh: 

Treje Skee 7: 
Oluf Knudtsson och Oluf Andersson i Treye, låfwa betahla till Fougdhen Andhers 
Håkenssons rästerandhe skatt innan 14 dagar, 10 d:r 27 öhre: 

Tiendalen 
Rörvik 
Treje 

? 
Skee 
Skee 

8: 
Christen i Tiendahlen och Jörgen i Rörwijek, wima det Karin Simonsdotter, 
pantsatte bruket: 4 set:r skyldh sin odell i Treye till Steenor ibm: för 12 Rizd:r 

Båleröd 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

9: 
Fougdhen Låther andraga, at Erick i Bålrödh är skyldigh fik samme skattegårdh 3 
åhrs ränta, och Oluf Joensson i Hiellmsta hafwer dhen pantat, Oluf nekar sigh ey 
wehla betahla skatten: Afsadhes at Fougdhen uthsöcker af Ericks boedh i 
Löst och fast eller iordhen effier Lagh hwadh som Erick skylldigh är: 

Buar Norra Skee 10: 
Nordbuar befinnes aldelles ödhelegat det åhr 1661: och Fougdhen som likwäll 
Kräffwer skatten af odelsfollken: dher emoth odelsfolken bewijssa, at dhe samme 
åhr ingen åboo dher på kunnet bekomma, ehuruwäll dhe giordhe dher om sin flöt; 
Alltså syntes rätten dhe ey heller till skatten fik samme åhr suara bör: 

Sundby 
Kasen 
Grålös 

Hogdal 
trol.Hogdal 
Skee 

11: 
Hans Joensson bewijstes wara förligdt med Willhellm och hans hustru Kerstin i 
Sund bye at Hans gårdhen bruka skulle, och Willhelm skall beboo dhen platz 
Kassen, och Hans gifwer dhem dher till 2 T:r Kom: Willhellm och 
Kierstin sadhe, at dhe 10 Rdr: må Hans och gifwa dhem igen: som dhe honom 
lefrera måste, då han dömbdes i Grålöss, at wijka från gårdhen: Hans läfwar han 
will gifwa dhem tilbakers dhe 10 rdr och platzen medh en t:a Korn skohla dhe ährl: 
niutta, men drifvves han åther från gårdhen, skohle dhe gifwa honom igen dhe 10 
rdr: 

Rävö Tjämö 12: 
Bryngell på Räftlie bleff tillåtet, at bruka dhe 1V2 set:gh skylldh ibm: sin 
arfweiordh, som honom i samme gårdh brister på bruket: 

Strängen Skee 13: 
Mårthen i Strängen, tillsadhes, at gifwa Swendh Rytter för åbofall på gårdhen 4 rdr 

Massleberg 
össby 

• 

Skee 
Näsinge 

14: 
Haraldh Andersson på sin hustrues wegner, Carll i Maslebärgh på sin hustrues 
Ingrie Andersdotters wegner: lem Ellin och Boel Andersdöttrer, Klandra nu det 
Kiöp, som Andhers Asgudsson dheres Fadher, medh Asmund Joensson om någon 
iordh i ödhzby giordt hafwer, säger det icke wara skeedt medh dheres samtöcke: 

Lyfter i Össby framtedde Kiöpebreffwet af edhswome dommare 
och män giört och beseglat: Dat: 1647: huilket förmällte, at iordhen medh barnssens 
samtöcke såldh war; Andhers Fadren en uthgammell man sadhe fuller 
det skedde icke medh bamssens minne: Lyfter suaradhe widhare, sohnen 
Haraldh och döttrarne woro myndige dhen tidh iordhen såldes, och hans wärfadher 
Asmundh dödhe fikst in A:o 1660: medlertidh klandrades dette kiöp icke: 

Rätten kundhe medh skiäll, dette icke under dömma; 
Massleberg Skee 15: 

Carll i Maslebärgh, begärar i Tingboken må införes, at han i rätten hafwer Citerat 
någon odelsiordh i Jullsrödh: 

Bua 
Härröd 
Rafneberg 
Apelsäter 
Hessland 

? 
Lur 
? 
Lur 
Lur 

16: 
Hans i Bua, Niells i Herre, och Joen i Rafnebärg pantsättia bruket: till Albrekt i 
Abellsäter all dheras hustruers anparter odell i Hesland för 9 rdr hwar: 

Bullareby Naverstad 17: 
Bryngell i Bollärby, på sine egne och på sin brodhers Björns wegner, effier 
hafwandhe fullmakt: Item Niells Joensson på sin hustrus Marit 
Halfwardsdotters wegner, tillstå sigh fät och bekommet af Engelbret i Döltörp 2 
Rixd:r på dhen iordh i odelskiöpförhögningh som dheras föräldrar till Engelbretz 
Fadher uthsat hadhe i Dölltorp: 

Dombok Norrviken 1667 5 



aina andré 

Från Ala:5 VETTE 

Anno 1683 den 21 Decemb:r hollet Extra ordinarie tiugh medh Wette heradz Allmogo ener Inquisitionen 
skiedde efter Hans Nklhe Herr General Major och Landzhöfdingens ordre medh allmogen hwadh dee sedhan 
fredhen blef hafwa betallt till Militiwn. 
öfwerwarandhe heradz wanlig Nembdh 

Jacob i Rällandh 
Lytter i Ystby 
Hans på Rundöhn 

Anund i Eigst 
Joen i Ämoedt 
Hans i Sällten 

. - 
Framkom Engebret i Dölltorp af Skiee sochn, med sin brodher Torsten Olufsson 
ibidhem, och framladhe ett bref af dato d. 4 April 1665, hwar i finnes Engebret 
med sin Brodher Torsten 011sson betallt gield efter sin sahl: fadher Oluf 
Gunnersson 118 rdr och derföre inlöst sin sahl. faders Odhells Jordh som stogh 
uthpantat, hwar till Fadheren i Lefwandhe Lifwe gifwet bemellte twenne söner Lof 
at infrellsa sigh Jordhen. 

Blåskog Skee 2. 
' Dem framstogh N ills 011sson medh sin Brodher Engebrett och sin Brodhers hustru 

Ingen Jacobzdotter som Mageskiftat med sine brödher och Bror hustru at Nills skall 
hafwa dheras Jord i Blåskogh, och Engebret med sin Brodher hustru hans Jord i 
Dölltorp. 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Ting den 9 december 1684 i Skälleröd — fortsättning. 

Rellen 
Söle 
Sälten 

Skee 
Skee 
Skee 

41. 
Anders Andersson i Rälland och Erich i Söhle, kiärande, på sine systerbarns 
wägner till Hans i Sällten deras Fader, mr deras Möderne arf, som är 6 Tunner på 
Broderlotten, at faderen skall Lefwerera dem bem:te Korn, framlades så 
skiftebrefwet, och wistes at tunnan den tijdh war werderat för een Richzdaler och 
nu kostar Tunnan 2 rdr, Hwarföre afsades der Hans ey kan fylla Kornet medh 
penninger, så skall dee annamma det efter Markgången. 

Båleröd 
Gribseröd 

Skee 
Lur 

42. 
Hallfwor i Båhlröed_plichte stembnefall emot Anders i Gribbzroedh 3 mark S:M:t 

Hessland Lur 43. 
Mattes, Jacob, Anders, Grim i Hessland kierande, Hans 011sson swarande, at dee 
sittia mr månge på gården, hwar andre till förtrengssell, emot Kong!: Mayt:tz 
allernådigste placat Parteme tbrlicktes för rätten, at Grim Andersson skall gifwa 
Hans 011sson sine Lösnpenninger och sedan han Hans wijka bruket. 

Åseröd 
Buar 
Folkestad 

Skee 
Skee 
Skee 

44. 
Hans Biömsson i Åhseräedh, sampt 011e Lassesson stempdt Hans i Buar och 
Anders i Foltkestadh, som ey mötte, plichte hwar i stembnefall 3 mark S:M:t 

Torp 
Ek 

Lur 
Lur 

45. 
Udd och Knuut i Torp, andrager i retten, at efter som dee blifwa afsagde medh 
ödegården, willa dee tillträda sin ödesJordh i Eck. 

Arendal 
Stora 
Tova 
Hessland 

Tanum 

Tanum 
Lur 

46. 
Framställte sigh för rätten Guttorm Knuutsson i Stora Arndahl, fullmechtigh på 
sin Moders Kirstin Torgierssdotters wägner, hwillken arfweligen är tillfallen 21/2
S:skylld i Tofwa gård Item Hans 011sson i Hessland på sin hustrus 
wägner, med hennes systrar Anna och Marit på sine egne wägner, hwillka och äre 
tillfalldne 21/2 sett: skylld i samma gård Tofwa, som blifwer 5 settinger tillsamman. 
samma 5 settinger skylld, hafwa dee sållt till Anders Essbiömsson, Simmon 
Hansson och Hans Joensson och bekommo Kirstin med sine medarfwinger 16 rdr, 
Marit, Anna och Marit 16 rdr, 

Hogen Lur 47. 
Nembdemannen Reor i Hougen, belcienner at hafwa Testementerat efter sin clödh 
sin frillodotter Anna Reorssdotter af sin ägendomb, så mycket som Lagh och 
Kongl: stadgar förmår. 

Långåker 
Tova 

Tanum 
Tam= 

48. 
Framstogh Gulldbrandh i Långiicker af Tanumb sochn, dess fullmechtige på hans 
hustrus wägner, bekiende at hafwa tillijka med sine systrars söner Per och Tore 
Elfssöner hafwa bekommet för sin anpartz Jord i Tofwa, af Sirrunon Hansson, 
Anders Essbiörnsson och Hans Joensson 16 rdr å 6 mark på daleren. 

!.1.
. . ö 

Skee 
Skee 

49. 
Oplästes i retten et Mageskiftebreef, Dat: den 20 Decemb:r 1683, angående 
Engebret 011sson i Dylltorp och hans Brorhustru Ingiell Jacobzdotter på sin och 
sine barns wägnar, sålunda at dee sin Bror Nills 011ssons fasta odells Jord i 
Dylltorp för deras anparter i Blåskogh. 
50 (M: Felnumrerad men har rättats till: Göta Hovrätts ex.) 
Opläästes i rätten et breef, Daterat den 20 Decemb: 1683 angående Engebret i 
Dylltorp med sin Broder hustru Ingiell Jacobzdotter hafwer betallt gielld efter 
deras sahl: Fader 118 rdr, hwarföre skohla dee under Pantewillkor behålla Dylltorp. 

Kålstad Tanum 51. 
Oluf Andersson i Kåhlstad i Tanumb sochn, tillstår på sin hustru Anna 011ssdotters 
wägner, Item bemellte Annas hallfbroder, Gunner Bryngellsson, och hans 
syster Johanna Bryngellssdotter, hwillken bortreste för 40 åhr sedan, och systeren 
för 15 åhr sedan, och Oluf Andersson alldrigh hafwer hördt sedan af honom, dee 
ägia tillsamman 11/2 sättingh skylldh uthi Dylltorp, för denskulld han Oluf 
Andersson opbuurit på pant för samma Jord af Engebrett 011sson och hans Broder 
Torsten Olufsons arfwinger 2 richzdaler, 
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aina andre 

Ting den 4 december 1685 i Vik — fortsättning. 

Jörlov 
Blomsholm 
Rellen 
Eigst 
Rundö 
Sätten 
Vadalen 
Boråsgården 
Rogstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Näsinge 
Skee 

13. 
Åboerne på Cronohemmanet Giörlof i Skiee sochn Hans och Håfwell, kiärande. 
Tore Jacobsson och Gunner Persson Ibidem på Frellssehemmanet tillhörigdt sahl: 
General Major Ranckz arfwinger, swarander, om någen twestigheet som begge 
gårdarne emillan opwuxin, så af åker och ängh som giärdesgården dem emillan 
want då hafwer man efter begge parternes anmodan want på åstäden, tillicka 
medh Befalldningzrnannen welbetrodde Anders Börgesson fullmechtigh å 
Cronohemmanetz wägner, Lendzmannen och af Nembdemännen Jacob i 1Rälland, 
Anund i Eigst, Hans på Rundan och Hans i Sällten, och å frellssehemmanetz 
wägner dess fullmächtige och Befalldningzman Johan Twillingh, med dess åboer 
på frellssehemmanet, så befinnes, hwar på fördes proof at Frellssehemmanet 
Giörlof intaget af Inngierdet i Nodre ängien 1 Huufäcker, som alltid legat till 
Cronogården, och dee 2 ådrar långzefter, som gåå i Nord och Söör, äre intagne på 
fånes marck. och äng för någre få åhr sedan,her till witne en Man Kiähl 
Assgiersson i Waadahl om 60 åhr, Oluf Swensson i Boressgården, och Karin 
Joenssdotter i Rougstadb, hwillke alle witna at så i sanningh är, som föremällt står 
och bewitnade at Cronohemmanet i åckeren alltid föllgdt 7 stenger meera i bruuck 
ähn Frellssehemmanet, och i Ängen hafwer Cronohemmanet lijcka så altid föllgdt 7 
stenger och der emot frällssehemmanet 5 stänger, Och detta tillståå 
dee å Frällssehemmanet med, ähn finnes twenne oprödningzPlatzer, som äre lagde 
intill ängen af Cronohemmanet är på Nordre parten wed ängen intaget et stycke 
marck, och der emot Frällsehemmanet på Syndre sijdan wed ängen intaget et 
stycke, hafwer så alltid Frellssegården welat tillägna sigh i Hällfften af all 
Riktningen till Dato, Hyvar emot Cronohemmanet der på alltid klandrat 
på någre åhr bortt åth, och skyller hwardera af gårderna 5 tunnor, men då i andra 
rentor skattar Cronohemmanet 48:14:12 S:r M:t Parteme efter Ransackningerne 
inginge förlijckellsse måhl å både sijdor; Nembl: at frellssehemmanetz åboer 
återlägga till Cronohemmanet först den hufwudåcker och sedan uthlägges till ängh, 
det som af felles intaget dee 2 Långåkrer och af ängen skall Cronohemmanet hafwa, 
som af gammallt 7 stänger och Frellssehemmanet der emot 5 stänger, och lijka så i 
gierdesgårderne, hem skall på lijcka Lånningh och dellningh 
förhållas, af allt det begge gårdeme intaget, af det oprödna och så allt framgeent 
förblifwa i Åcker och ängh, som af gammalt want och föllgdt hafwer, 

Hwad sigh anbelangar Exspensserne så afståår Cronohemmanet 
uthaf Naborligh wenskap all den kostnat dee giort med synegångens underholld, 
såsom för det dee skattat i så månge åhr, för det frellssehemmanet häfdat och 
bruukat, och allenast der emot Frellssehemmanet betalar för den möda, som een och 
hwar böör för deras omack och tijdz förspillan till denne stridighetz afhielpande, 

Kålstad Tanum 
. 

14. 
Oplästes et kiöpebreef som Oluf Andersson af Kähistadh och Tanumb sochn 
uthgifwet Anno 1684 den 9 Decemb:r till Engebret och Torsten Olufsöner i 
Dylltorp på 1 1/7 setting skylld i Dölltorp, sampt opböödz förste gången 

Slön Skee No 15 
Hans Hansson i Siön af Side sn låtter tredje gången opbiude den ode lssjordh han 
kiöpt af Mathes Jörnsson och hans söster Martte Jörnsdåtter, 1 ..? skyhl för 36 rdr 

Slön 
Kebal 

Skee 
Skee 

No 16 
Hans Joensson i Slön Kieranden, och Tarald i Kijbahl Swarande, angående 2 
Tunnor Land slcyht inneståhr för 1683 Taraldh brukat Stön. Taraldh kan ey neka 
Män säger dhet åhret brukat till halfwa för Borgemäst Ture Hansson, hwar Emoot 
Hans Hansson säger sig ingen anden städt sin gårdh till ähn Taraldh och weet så 
ingen anden Man att söckia. Ähn till håller Hanss Hanssen Taraldh för huusserötta 
han der sitat Emot 28 åhrs tijdh. och bewitnas af befalningzmannen som Nembden 
huussen att hussen äre ganske förfaldne. de föreslog Partteme om förlijkelssemåhl, 
hwilcket dhe ing.ineo Nämbl. Toraldh nu inan 14 dager betalle den Rästerandhe 
Landskiohl dhe 2 Tunnor och i ett för alt för huusseröttan 8 rdr Srrn till 
NestKommandhe Kiynerrnässe och så Taral att söckia Ture Hansson som bäst han 
giette och löser för dhet han brukat till halfwa före honom dhet åhret Landskyln 
ineståhr. 
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Ting den 20 november 1693 i Vik — fortsättning. 

Ossby Lur 
Döltorp Skee 
Hogen Skee 
Blåskog Skee 
Ånneröd Lur 

11 
M: Här behandlas ett mål om träta och slagsmål i östby i Lur. Inblandade eller 
närvarande var gäster hos Ni/is Engelbrechtsson i östby och deras grannar. 

Crone BefallningzManrien Weil.. Bengt Månsson, oppå Nils Engelbrechtsons i 
Östbys föregångne Klagan och anmählandh angaf för Retten, huru des Son Jacob 
Nilsson medh slemma hugg och slagh. är annandagh Pingst öfwerfallen, som 
denna Nillss hade medh sigh från Kyrckian hembudet till giest Sådana 
tecken stod det-jag har inget utelämnat här) 2 ne des söner först Renich i 
Dölltorp medh sin hustru, den andra Jacob i Hougen medh sin hustru, tillijka medh 
een annan Swåger Nillss Olufsson i Blåskough och som de suto kom een her i 
Landet fädder men sedan fbrflytt åth Norrige Oluf Olufsson i Ånnerödh ben:dh, 
hwilcken war till giest hoos Albrecht i Östby; denne straxt han inkommer sätter 
sigh opp i bencken, dijt han blef buden, och begynner träna medh Nillss i 
Blåskough, denne Nillss som är een stilla Man sprang öfwer bordet och sade dher 
som ey niuter fridh wille han fly när han war framkommen och hade een stöfwell 
oppå sigh, kom Oluf Ånnerudh effter från bordet, fick honom Nillss i Blåskoug utj 
hååret, då wärden Nillss i östbys son Jacob kom emillan, och dem åtsjkillde, så 
Nillss i Blåskoug kom uth medh een stöfwell i handen och den andra på sigh, då 
gick Nillss i Båskough inn i Allbrechtz Stufwa, lijtet dereffter gick Oluf i Ånnerudh 
effter åth Allbrechtz Stufwa, då Nillsses yngste son Siuhl gick inn i Allbrechtz 
Stufwa effter son wille warna Nillss i Blåskough för Oluf i Ånnerudh, då han nu 
förmärckte at wreeden allt mehr och mehr tillwexte, gick denna Siuhl Nillsson 
straxt utur Allbrechtz Stuga, och hem i sin Faders satte stenget för förstugudörren, 
och gick sedan inn gienast dereffter kom Allbrecht medh Oluf Ånnerudh, och 
Sonen Oluf Allbrechtson, hwilcka slogo opp dörren, så dörre Järnen afsprungo, 
men stenget medh dörren war heehl, då Faderen Albrecht kom före in igienom 
dörren, Oluf Ånnerudh medh een dragen knijff, men Sonen Oluf Allbrechtson 
medh een blott hugg wergia, då Oluf Allbrechtson gaf sigh straxt ihoop medh Jacob 
Nillson, Jacob fick werjan från Oluf, men begge blefwo af Klingan skadade i 
Händren, sedan kommo dhe tillsanuna, då Jacob fick werjan från Oluf 
Allbrechtson, och kastade bort, så hade Oluf straxt uth sin knijf och skurit honom i 
pannan ett Lytes märckie, öfwer högre ögat, det andra och ett Lytesmärcke öfwer 
högra Tinningen, och då han wille rymma undan och på dörren fölgde det tridie Ett 
Knijfsting i Nacken som och syenes Ärr effter, När denna Jacob kom på dörren och 
satte hufwudet igienom färstugudörren ståår Olufz Broder Nillss Allbrechtson 
medh een Sååstång och slåår honom öfwer wenstra skuldran, hwaraf han stupade i 
marcken, intill han fick hielp och oppreetes, då dhe ledde honom under Armarna 
hemb till Hougen, hwar effter han een Månadz dagh Lågh till Sängz under Läckiare 
handh; Ånn fram wiste Jacob sine kläder som förslcräckeligt blodige woro, derutj 
fans på een skindtröya 3 skiärande, såsom af een knijff, men Jacob sayer det 
skiedde af werjan, innan han fick dhen uhr händren på Oluf Allbrechtson. osv 
Ak Målet slutar på sid 317 medföljande 
Resolutio: Alldenstundh det af Parternas egen bekennelse nogsampt fulltygadth är, 
det Allbrecht Jöensson medh sine Söner Oluf och Nillss Allbrechtson, 
besynnerl igen på een så stoor högtijdz fäst, sådan annan Pingesdagh, begådt fullan 
hembsöckn? williande? skada at giööra, och i det giordt fullom Sårom blånadh och 
blodwyte dykiennas dhe af Nembdhen att hafwa Edzöre brutit, effter det 1 Cap. 
Edzöre B LL och sålunda i ftSllie af det 35 Capitel i samma Ballck, alla desse i flock 
och Farnöte såsom Faderen Allbrecht, medh begge Sönerne Oluf och Nillss bööra 
hwar mista dheras högra handh, och dheras Löösa godtz gånga till skiöfling, och 
skifftas effter det 21. Capitel allt i samma Balck sampt Billtoge wara öfwer allt 
Sweriges Rijcke. Hwilcket Häradz Tingz Retten, under dhen Höglof: Kongl Hoffs 
Rättz högwijsa omdömme aller underdänigst Submitterar. 
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Ting den 8-10 oktober 1694 i Hede — fortsättning. 

Össby 
Utby 
Norge 

Lur 
Tanum 

II. 
Oluf Allbrecktsson i Össbys Fader Allbreckt Jonsson Framträdde för Rätten, och 
begiärade få å denna sin sons wägnar betahla böterne för des Lönskeläge med 
Torgier i Uthbys dotter Olug, som födt ett Pijgebarn, denna Oluf Allbrecktsson har 
uthi Norige ingådt ett annan Äktenskap, och qwinfollket Olug ähr sedermera 
förlofwadt medh een Annan drengh. Hwarföre Rätten dömbde Oluf Allbräcktsson 
att plickta 40 mark och qwinfolket Olug Torgierssdr 20 mark sampt beggie stånda 
oppenbahr Kyrkioplickt. 

Skogstorp 
Musö 

Tanum 
Tantun 

12. 
Nills Simonsson i Skougtorp instämbdt Anders Persson på Muussöö fbi- 11V2 
mark? Smt skull4h, som ähr 9 mark för Een Tunna Korn och des uthan 20 öre Smt 
till des broor? Oluf;  osv 

Utängen ? 13. 
Aboerne Hans och Christen i Uthängian Låter Oppbiuda 4 setting ringare än en 
skrul Odellssjordh i UthEngian Tridie gången. 

d. 10 Eiusdem Cont. Tin et 
Blåskog Skee 14. 

Engellbreckt i Blåskoug Låter oppbiuda sine Panttade och kiöpta 1 T:a eller 12 
setting skylldh Blåskoug andra g:n 

Halden 
Pfrästängen 
Tanums 
prästgård 

Norge 
Tanum 
Tanum 

15. 
Länssmannen Swen Swensson gaf tillkiänna huru han Attraperat een Norsk Man 
från Fredrichshalld Bryngell Smed ben:d, som kom drifwandes medh 16 sty. Fåår 
och Een stuut, den han mötte på Prestängian under Tanumbs Prestegård, osv 

Hogen 
:piöitorp , 
'Tantirrk 
prästgård 

Lur 
8kee - 
Tanum 

16. 
Jacob Nillsson i Hougen stembdt sin broder Siuhl Nillss:n i Dohltorp, om åsäter på 
Dölltorp i Skiee sochn beläget, på een fierdedehls M:1 der sammestädes, desse 
beggie bröder hafwa till deras hustror 2ne samsystrar, som ähra Arfftagande till 
denna Fierding, som är deras Fäderne Odellssjordh; Jacob äger den älldre, och 
Siuhl den Yngre systren. Jacob som äger den älldre systren till sin hustro, 
förmehnar effter Norgies Lag och den Praxin som i Landet för detta för want, böra 
hafwa förträdet för sin broder som Yngre systeren äger. Den Yngre broderen som 
äger den Yngre systeren, förmehnar att des älldre broder sitter på ett halfft 
Prestebohls hemman Hougen, och är intet huuswill, men der han skulle förstötas 
weet han sig ingen warellsan eller bruuk. Den älldre brodren Jacob ehrbödh sin 
broder Siuhl sitt bruuk i Hougen igen, att skaffa honom der inn Tagelööst, och giöra 
HI:e Probsten Thanumb derföre förriöyellsse, så att Siuhl der på alltzintet skall 
kåsta, allenast hålla gården widh sin Laga byggnad och swahra som sig böör till dhe 
Ährlige Uthskyllder, Rätten föreslog att de sins emellan på detta eller annat sätt 
wille förlijkas. Rätten fann nödigt och skiähligit på det bröderne med deras hustrur 
som ähro systrar kunna samrådas att oppskiuta saken till nästa Ting, och då undfå 
sluut och domb. 

Greby 
Ulmekärr 

Tanum 
Tanum 

17. 
Såssom någon stridigheet ähr oppwuxin mellan Greby 3ne gårdar som ähre 
förmedlade hwardehra, till halfft, om qwarnestädh befinnandes widh gården 3ne 
qwarnst,? (A(;.: Tillskrift i marginalen. som tycks vara något förkortad), men att af 
dem som ähr det öfwersta stöödett skall intet fall wara som tienligit ähr, hwarföre 
det och i forna tijder ähr ödelagdt, blifwandes Jembwell aff een gammall Man Jon i 
Ullmekierr bewittnadt att då det qwarnestädet war bygdt, förhölldt det wattnet för 
de nedre qwarnarne så de ey fingo Mahla. Desse 3ne gårdar ähr alle Crone, och af 
Lijka ränna i ett byhelag, Een gårdh Annslagin till Corporals hembwist andra till 
skallmeyblåserens hembwist, och tridie gården till Rusthålldh, allt under wällborne 
HI:e Maior Fallkengreens Compagnie. De 2ne gårdar som ähre ------- osv 
M: Målet omfattar ca 2 sidor. 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1699 

Från Ala:7 och från 
Göta Hovrätt Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:20 kort 1/8 
Dokumentet i Ala:7 är skadat; ett bortvittrat parti nedtill. 
Vissa mål är avskrivna från den ena volymen, vissa från den andra. 
De mål, som är skrivna från Ala:7 är markerade, övriga är från Göta Hovrätts 
exemplar. 

VETTE 

Anno 1699 den 16 Januarii, hälltz Ordinarie och Laga Winter Ting medh allmogen af Wätte Härad, å 
rättan Tingstadh, giestgifwaregården Wijk, Närwarande Cronones Befalldningzman wällbetrodde Bengt 
Månsson, Länssmannen Tomas Kiepp, medh Häradernes Eedsworne Nembd, som fölljer 

af Wätte Häradh 
Lytter Olufsson i östby 
Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mickellsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekindh 

34 mål enligt Göta Hovrätts exemplar 

af Tanumbs Häradh 
Reor Thorsson i Hougen 
Per Giurdsson i Gurssrödh 
Olof Tronsson i Lyngby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Ericksson i Hågeby 
Guttorm Gunnolfsson i Rångstång 

UTDRAG 

Effter hållin Predijkan i Tingzsahlen blef Tinget behörigen Lyst och förkunnadt. 

Gudebo Skee 13. (Från Ala:7 med kompl från Göta Hovrätt) 
Skee 
Prästgård 

Skee Dedt har sig tilldragitt, att een Gamman Enckeman Assbiörn Jacobsson i Gudeboo, 
som 3 weker före nästlijden Juhl är döder och aflijdin, och något före sin dödh 

Hee Skee skoladt Testementerat sin samsyster Son Per Jacobsson all dess Qwarlåtenskap, 
Lien Skee hwarföre den aflijdnas Sam= och Halfsyskon begiäradt Stembning på förbem: Per 
Valex Skee Jacobsson förmehnandes deeras aflijdne Broders, nu seenare gjorde Testamente, 
Treje Skee icke kunna Cassera eller om intet giöra, deras sahl: Broders i Lefwandes Lijfwe, 
Rellen Ske och wid godt förståndh med sin sahl: hustro å Tinge upprättade, Lagligen giorde 
Kollekind Skee och bekräfftade Testamente. Frambläggiandes sahl: Assbiörns halfbroder 

mta. - Skee Anders Jacobsson i Gudeboo, dedhsamma in originali. Detta dhe aflijdnas 
' ' N org e Testamente, är in Ao 1687 den 7 Martii å Ordinarie Tinge i Wijk upprättadt, och 
Röd tullkombligen Confirmerat. I så måtto och af dedh innehålldh, att hwillken dehra 
Bullarens hd Assbiörn i Gudeboo eller dess hustro Mari Nillsdotter, som vore hehlt ållderstigne 
Amunderöd Lur och gamble follck, hwar androm bebrefwa.dt och Testementerat, att skohla 
Hult 9 förblifwa utj deras förwärfade Löössöre och aflingegods af deeras Erfwingar 

otilltahlte, eller med afwittring och skiffle Ograverade, inntill den sidst 
öfwerlefwandes dödh. Då effter deeras dödh skulle falla hwadh godz till öfwers 
war, samtel. Erfwingarna till dehlning effter Lagh; Och emedlertidh som förbena 
är af dem och hwar andres Erfwingar Oryggeligen hållas skall. 
Hustro Mari Nillssdotter, är wid förlijdin Missommars tijdh dödh blifwin, och effter 
hennas dödh har sahl: Assbiörn Jacobsson lewadt till 3 Weker före Juhl, då 
Assbiörn dödde. Sahl: Assbiörn har emedlertijdh suttit utj dess Boo otilltahlt, men 
när han nu moot sitt yttersta, kallade Presten och Kyrckioheerden Ehrewyrdige och 
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FORTSÄTTNING på mål nr 13 vid ting den 16-18 januari 1699 i Vik. 

• 

Wällärde Hr Peder Tollesson i Skiee till sig, och anammade den heliga högwärdige 
Nattwarden, haar Assbiörn skohladt giort ett mundteligitt Testamente till dess 
systerson Per Jacobsson på all dess Qwarlåtenskap, hwillken Pehr kommitt i dess 
brödh, åhret som sidsta ofreeden begynnes in Ao 1675, som är för 24 åhr sedan, 
och som Kyrckioheerdens underskrifne Attest uthwijsar och ftSrmähler, då 1:mo 
tagitt Pehr till sig för sin egetr, 2:do skohladt Per tient honom uthan någon Löön all 
sin tijdh, och dedt too och flijtigt, besynnerligen nu utj siuukdommen, i dess 
sweeda och Wärck som Assbiörn höllt widh sängen, hwarföre Assbiörn denna sin 
systerson, giärna wille giöra till sin arfwinge, detta skohladt Assbiörn begiäradt dhe 
2ne sidsta gånger som Hr Kyrckioheerden honom besökt och berätt, att Hr 
Kyrckioheerden wille effter hans dödh dedh wittna, samma Attest är Daterat Skiee 
Prestegårdh den 21 Decemb. Ao 1698: sahl. Assbiörns sam- och hallf-syskon 
förmehna att detta hembligitt giordeTestamente, icke skulle om intet kunna giöra, 
deeras Broders för 12 Mir sedan Lagligen giorde Testamente, uthan ded bööra wid 
mackt stånda. Hwarföre Rätten fann nödigt, i anledning af Kongl. May:tts stadga 
och Förordning Ao 1686 den 3 junij 9§. att innkalla Hr Kyrckioheerden till att 
Eedeligen belcräffta sin uthgifne wittnesskrifft, sedan som inga fleere wittnen der 
utj äro Nembde.Fördenskulldh saaken andra dagen den 17 Januarii åter i Hr 
Kyrckioheerdens nährwaru företogz, och dess skrift upplästes, den Hr 
Kyrckioheerden med sin Led bekräfftade, och å samma Led uthlofwade att swahra 
till dhe frågor honom föreställt blifwer, hwarföre i Rätten dehls i annledningh af Hr 
Kyrckioheerdens uthgifine slcrifft, som elliest i anledning af actionen, framställte 
fölljande frågor. 
lmo: Qv:Utaf hwad händellsse, eller gienom hwars påminnellsse sahl: Assbiörn 
giorde Per Jacobsson denna gåfwan? 
Rs: att sedan han war berätt, /: som här så kallas undfådt den helga Nattwarden :/ då 
sade Assbiörn att han will giöra Per till sin arfwinge, och Hr Kyrckioheerden skulle 
wara wittne der till 
2do Qv: Om sahl: Assbiörn då påminte sig något om declh Testamente, som dess 
sahl. hustro och han hade giort å Tinge Ao 1687. 
Rs: Dedh blef alltzintet näinbdt, och weeste Hr Kyrckioheerden intet af något 
Testamente som förr uth skoladt waritt giordt. 
3tio Qv: frågades om sahl. Assbiörn, intett påmintte sig, att dess aflijdne sahl: 
hustrus Erfwingar, hade deeras Arfwedehl i huuset. 
Rs: Alldehles intet blef der om tahlt, swarade Hr Kyrckioheerden. ey heller weeste 
Kyrckioheerden om detta sammanhang, uthan så wijda Kyrckioheerden förstå 
kunde, kunde sahl. Assbiörn medh godt förnufft tahla och swahra. 
4to: Qv: förehöllt Hr Kyrckioheerden, att han wid slutitt på sin skrift, fönnähler att 
sahl: Assbiörn begiärde dhe 2ne sidsta gånger han blef besökt och berätt, ded 
Kyrckioheerden effter dess dödh skulle sådant witnia. Hwillken och hwadh tijdh 
som samma 2:e sidsta gånger, besökningen och berättellsen skiedde, och hwad 
wittnen mehr der öfwer woro tillstädes. 
Rs: den första besökellsse skiedde utj slottrtij den då Kyrckioheerden så weil som 
denna seenare gången 14 dagar före Juhl, hörde att han wille Per skulle wara dess 
Erfwinge, den första gång war ingen der hoos, men den seenare war Oluf i Heede. 
Jöns i Lijene och Engellbreckt i Wallex der inne, som gingo i sina ärander till 
huuset; men woro intet till wittne kallade, eller då i stugan påberoopade att wittna. 
Kyrckioheerden omsijder ångrade här inn för Rätten, att han waritt så eenfalldig 
och Låtitt sig ftrleda, att gifwa denne wittneslcrifften, och sade sig een annan gång, 
i sådane werldzlige saaker ey skohla bruuka Låta. 
Sto: Sidst frågade Rätten Kyrckioheerden, hwarföre han icke förste gången utj 
slottetijden och dess lmedlertidh till den sidste gången, någre få Wekur före Juhl för 
någor sådant uppenbarat, hwartill Kyrckioheerden swarade, att han gaf sig inge 
tanekar der om. 
Sedan Innkallades Oluf Bryngellsson i Heede, som effter aflagd Eed wittnade, att 
han follgde Kyrckioheerden till Gudeboo, sedan Presten hade waritt hoos dess 
hustros och henner med den heliga Nattwarden besökt; då han gick inn i stugan, 
men war intett kallat till något wittne, uthan effter att Assbiörn fådt Herrans 
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FORTSÄTTNING på mål nr 13 vid ting den 16-18 januari 1699 i Vik. 

Nattwardh, stodh Pehr hoos Assbiörns hufwudgierdh, så sade Assbiörn, att han 
wille Per skulle blifwa dess Erfwinge, Penningar har han intet många, men många 
Erfwingar dedh kan intet mycket Lööpa på hwar. Jöns Sörensson i Lijene, andra 
Wittnet, bekiende effter aflagd Eedh, att han kom till Gudeboo, sedan han hörde 
Presten war kommitt dijt i gannelagitt, och begiärade Prästen till sin swärmoder, då 
effter Assbiörn war berått, sade Assbiörn som har wijdh ätt, och ringa penningar, 
han wille giöra Pehr till sin arfwinge, mehra hörde han intet, som han kan swahra 
till o till wittne war han intet kalladh. 
Engellbreckt i Wallex, som är besläcktadh till beggie desse Partteme, af honom 
togz ingen Eedh, men han frijwilligt bekiende dedh han kiörde medh sin son, effter 
ett Lass Weedh åth skougen, då Presten war rijdin till Heede, då bad Pehr i 
Gudeboo honom komma inn, och höra på hwad Morbrodren sade, men 
Engellbreckt kiörde först åth skougen effter Lasset, och sedan då Kyrckioheerden 
kom medh Oluf från Heede, då follgde Engellbreckt dem inn, och hörde att effter 
Assbiörn war berätt, sade han, Jag haar många Erfwingar, dedh kan intet mycket 
Lööpa på hwar, kanskiee een markz penger Jag will att Pehr skall beholla hwadh 
här är, Wijdare hörde han intet härom blef tahladt, och har intet meka i denna saak 
att %vittna. 
Omsijder innlade Kiärande Partteme een widlyfftlig skrifft, hwar medh dhe utj 
åtskillige måhl och Postar. willia hålla detta Testamente icke wara medh godt 
betänckande giordt, utan att deeras sahl. Broders gåfwa wara gienom Låckande 
honom afftwungen, Rätten tillbödh Per Jacobsson att moottaga skrifften och swahra 
på den till morgondagen, men han %vägrade sig, och begiärade Gudh will giöra 
honom den rätt han böör haa. 
Änn innkallades dhe föreskrifne trenne Wittnen, som Per Jacobsson till gåfwans 
stadh2stellsse, wehladt sig jempte Prästen till wittne betiena, Nembl:n Oluf i 
Heede, Jöns i Lijne och Engellbreckt i Wallex, då man dem föreläste 
Kyrckioheerdens skrifftelige gifne wittnesebördh om denna gåfwa och Testamente, 
der utj förmähles, först att sahl: Assbiörn i dess unga ähr tagitt Pehr till sig för sin 
Egen, 2do: all sin tijdh haar Per tient honom uthan löön, och ded flijtigt och trogitt, 
med mehra som slcrifften innehåller och förrnähler, då dhe samptl:e på deeras förr 
aflagde Eedh änn betygade icke ett sådant ord hördt hafwa, och blef alltz intet 
mehra tahlt än hwad dhe bekiendt; Och blef intet Tahlt hwarken om 
hans förr gjorde Testamente, eller den arfssrätt som dess hustros arfwinge borde 
undfå, uthan att Assbiörn wille ded Pehr skulle hafwa alltsamman. 

Om gåfwan skiedde aff wällbetänkt modh, eller af Låckande, dedh 
weeste dhe intet säija, effter dhe hwarken då eller till ftirende woro blifne till något 
wittne kallade. Per Jacobsson bekiende sig hafft sine fulle kläder noch een 
skieppas uthsäde till åhrlig Löön. Dhe närboende grannar såssom 
Häradzskrifwaren Jonas Ericksson, Nembdemannen Anders Andersson i Trije, 
med många fleere, wittnade att sahl: Assbiörn war heehlt wreedh på Per, för dedh 
gifftermåhl Per ingådt med tienstePijgan, så att der Gud hade behagadt fbrlängia 
Assbiörns Lijfztijdh och förlänt honom hällssan, då hade Assbiörn kiördt dem 
beggie från sig. Ann bekiendes dedh sahl: Assbiörns beggie halfbröder, Anders och 
Erick Jacobssöner, som boor på den samma gård Gudeboo, woro inne när Prästen 
berätte sahl: Assbiörn, och hörde intet af den gåfwan, blefwo ey heller derom 
underrättade, förra än Per gienom dess uthskickade Engellbreckt i Wallex gifwitt 
Häradzhöfdingen sådant tillkiänna, då Häradzhöfdingen slcref till Häradzskrifwaren 
Jonas Erichsson i Rlillen, som strax der hoos Gudeboo är boendes, att han medh 
några ährlige Obesläcktade män skulle höra på Assbiöms bekiennellsse Gängandes 
Häradzsskrifwaren strax dit till Gudeboo, men när han dijt kom, war ten sahl. 
Mannens Tunga så uppswullnadh, dedh Häradzskrifwaren honom icke något ordh 
förstå kunde. 

Sedan rådförde sig Harad7skrifwaren medh Befalidningzmannen 
Bengt Månsson, gaf honom tillkienna, huru der fans i sterbhuuset, ett tillfdrende af 
Assbiörn och dess hustro upprättadt Testamente, som är giordt in Ao 1687 å 
Ordinarie Tinge, af sahl: Häradzhöfdingen Rätterman sielf skrifwitt och 
underskrifwitt, och synes som Assbiörn borttgifwitt, sin aflijdne hustrus arfwingars 
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FORTSÄTTNING på mål nr 13 vid ting den 16-18 januari 1699 i Vik. 

Rätt, och att denna hustron allenast har een fånadt syster, som Länge gådt om 
bygden och tigdt, hon intet förstånd att skiööta sigh etc: då omsijder gaf 
befalldningzMannen ded Rådh, att Häradzskrifwaren, skulle faara till sterbhuuset, 
och upprätta Inventarium medh Werderning, och sedan Låta beroo till Tings 
Rättens utslag, hwillket och blef beställt, med Nembdemännen Anders i Trije och 
Joen i Kållekindh, och berättar Häradzskrifwaren att Boet finnes öfwer 300 dr 
Smt; wärde, der ibland 100 Rdr Courant Swenskt Sillfwermynt, som uppwijstes och 
frambars. 

Torsdagen d:n 18 Januarii om Morgonen, då färetogz åter denna saak, 

och upplästes allt hwad Ransakadt och bekiendt är utj Partternes närwaru, med 
förmahning att påminna sig om något wore å Ena eller andra sijdan fbrgiätitt, dhe 
skulle ännu sådant tillkiennagifwa. Men ingen hade något att säija, than Per 
omsijder med gråtande ögon sade sig fådt Löön som ded waritt, och Gudh weet. 
Assbiöms sam= och halfsyskon, som woro här tillstädes. Först Assbiörns 
sarnsysters lngebors Man Engellbreckt i Döhltorp, på sin hustros dess sambroders 
som i Norige boor Lars Jacobssons wägnar fullmecktig, dernest den aflijdne 
sambroders Anders i Räädz Barn, som bodde i Bullarens häradh, Mågen Christen 
i Amunderödh, deeras fullmecktig; Sedan een Samsyster Ingierdh i Dölltorp, som 
aflijdin är dess måg Siuhl i Döhltorp, å sin hustros och dess syskons wägnar. Ann 
een aflijdin samsyster Anna i Hullt, dess son Biörn i Hullt på sine Egne och dess 
syskons wägnar, Per Jacobssons moder sahl: Anna, som är allena effter sin moder 
arfftagande. Sedan äro halfsyskon Erick och Anders i Gudeboo, med deeras 
syster Mari Jacobssdotter, som alle ogiffte äro.Warandes nu intet mehr af Parterne 
här widh att påminna, uthan begiärade domb i saaken. 

Utj den hijt till Rätten innstembde saak, angående een strijdigheet 
om den aflijdne Assbiörn Jacobsson i Gudeboos, Twenne giorde Testamenten, dedh 
första in Ao 1687 den 7 Martii å Ordinarie Tinge i Wijk, upprättadt och skrifftelig 
författadh, och dedh seenare Mundtl. på sitt Yttersta giorde Gåfwa till systersonen 
Per Jacobsson den honom Länge tient, är effter een noga och widlyfftig 
Ransaakning Häradz Tingz Rättens ändtelig domb och sluuth, Publicerad på 
Ordinarie Tinge i Wijk den 18 Januarii A:o 1699. 

Dedh hafwa Häradz Tingz Rätten uthaf alle Omständigheeter, och 
så dedh skriffteligen A:o 1687 med wällberådt Moodh af sahl: Assbiörn i Gudeboo, 
och dess hustro sahl: Mari Nillsdoner giorde Testamente, funnitt ded samma 
Testamente, utj alla dess Clausulis, med ett så wällbetänkt Moodh, Lijkmätigt Lag 
och Kongl: förordningar wara fattadt, som Testatores då begiärat, skoladt 
oryggeligen hållas effter beggies dehres dödh, att der emoot denna seenare giorde 
willkohrlige Gåfwan, som sahl: Assbiörn giort medh desse Orda, och 
Kyrckioheerdens Hr Per Tollessons skrifftelige gifne attest, och effter aflagd Eed 
giorde berättellse förmähler, som gierna wille Per skulle effter hans död niuta och 
behålla allt hwad? effter honom kunde finnas, ställandes ock under Rättens 
annseende och omtyckio; befinnandes utj samma skrifft åthskillige 
fehlacktigheeter, i ded den innehåller 1mo att sahl: Assbiörn tagitt Per till sig för sin 
Egen, ded doch ded å Tinge giorde skrifftelige Testamente, att effter beggie deras 
dödh, skulle beggie dess anhörige Erfwingar tillträda Qwarlåtenskapen, hehlt 
annorlunda bewijsar; 2do Att Per skoladt all dess tijdh tient uthan LÖN, som ey 
heller i sanning befinnes, uthan att Per sig i detta stärbhuus wäll förkofrat, med 
många fieere fehlacktigheeter, som Prästens gåfwo Bref innehålldh, sampt Prestens 
Eigen bekiennellsse, på Rättens giorde frågor, och utj Ransaakningen 
widlyffteligen befinnes, hwar af kan uppenbarligen förmärkias gienom Låckande, 
och icke af berådde Moode och fullt förstånd gåfwan wara giort, der till med icke 
påmint sig dess hustrus Erfwingars rätt. uthan allt bortgiffwitt, bäära fördenskulldh 
dedh första Testamentet ståå wid mackt och fullbordas. Men dedh seenare 
wara Casserat. Hwareffter Arfftagandeme hwar sin Lutt effter Laga dehlning bööra 
tillträda. 
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Ting den 2-3 maj 1699 i Vik — fortsättning. 

Hålt Skee 13. 
Drengen Nills Hansson, som är född på hallfvva gården Hullt i Skiee sochn, 
innstembde sin stiuffader Oluf Bryngellsson i Hullt, som sittier på Hallfwa gården i 
Hullt, eller innehafwer ett fierdingz bruuk, ded drengen förmehnar sedan han är 
äldste sonen, född af älldste Brodren sahl. Hans Biörnson, wara närmast denna 
fierding när honom behagar tillträda och bruka. Så att ehuruwell Cronan äger 
Byxelen öfwer all denne gården, har Liqwell alltijd Odellssfollcken till åte? skind, 
waritt närmast till säteret. Oluf Bryngellson deremoot swahrade, att hans 
hustro och drengen Nillsses moder, har waritt medh sin förre aflijdne Man, och 
uthlagdt Lössning-zpenninger till dess syskon för Jorden, och fbrdenskulld blifwa 
besittiandes, effter drengen tiener och intet bruuk behöfwer, med mehra som dem 
emillan blef tahlt och swahradt. Hwar på Rätten gjorde föll jande domb: 

Resolutio: Att drengen Nills Hansson bör effter Lag tillträda, dess 
fäderne arfwejordh, och den dehl som dess sah I. fader innehafft, När han först 
ställer hoos CronobefalldningzMannen Caution och Borgen för sig om bruketz wid 
mackt hållande. 2:do betahlar sin Moder dess uthlagde Lössningzpenningar, som 
och 3tio förnöyer sine syskon deeras arfzrätt för jorden och 4to utj Laga Tijdh sin 
stiuffader uthsäyer. 

den 3die Continuerade Tinget 

Nöddö Tjämö 14 (Från Ala:7) 
Baggeröd Skee Uppå förlijdne 1698 Ahrets Wåhr Ting den 20 Juni, blef utj Rätten Resolverat, ded 

, Skee Lars Nillsson på Nödöön, som är af ällste Brodren födder, skulle nu denna Wåhr 
tillträda, den hal a Gården i Baggerud utj Skiee Sochn belägitt, som 
gifftomannen Lars 011sson den nu Imedlertijd är död blifwin, innehade och besatt 
med dess effterlembnade Enckia Kirstin Engellbrecktssdotter, hwillken Kirstin och 
war een gifftoqwinna, med sin första man Bryngell Knutsson, med hwillken hon 
afiadt 2:e Barn, Sonen Knut och dotteren Dordij, som beggie äre omyndige och 
hemma hoos Modren. Denna Bryngell Knutsson war af Yngre Brodren än Lars på 
Nödöön födder; Nu haar sedermehra Lars ey förmådt effter förra dommen 
återLäggia Panttepenningar, der till medh nu för tijden utj siuukdomb stadder, så att 
Enckian Kirstin Engellbrecktzdotter fuller blifwer i Älv wid samma bruuk, men är 
Osäker huru Länge ded framhärdar, Hwarföre Enkian Kirstins Fader Engellbrekt i 
Dähltorp på sine dotter Barn wägnar, förber:d Knut och Dordij, afiade i första 
gifftan med Bryngell Knutsson, innstembdt Joen Persson i Baggeröd, som är af een 
Syster födder, och dehls Erfdt och dehls pantadt af dess andra systrar, 
förmehnandes att sedan Bryngell jembwell är födder af Yngre brodren, wara effter 
Lag närmare änn någon af Systerbarnen besittia hufwudbohlet, och på ded Enckians 
Kirstins Barns Arfuätt ey bör förtijgas, som och hon med sine Barn ey må blifwa 
huusswille, sökia winne domb på Joen Persson af systeren födder, bööra för dem 
Wijica från Baggeröd, moot Odellz= och Panttepenningarnes återläggiande, 
hwillket dock inte kan skiee före än Lars på Nödöön Lefwererar dess Sahl: Mans 
tillhörande Odellz och Panttepenningar, här till Joen Persson ey annat sade att 
swahra och förebära, utan förrnehnar på sine Femb Systerlåtter som han innehafwer 
och besittier, må jempte een broder widh bruttket blifwa förswarhrat, och icke af 
den andra Brodersohnen drijwin. Och alldenstund desse på sådant sätt sittia Osäkre 
wid bruuket för Lars Nillsson på Nödöön, när han kommer och effter undfångin 
domb, drifwer Enckian Kirstin med Yngre Broderbarnen, från deras nu 
innehafwande bruuk i Baggeröd, fördenskull beggie desse Panter, så Enckians 
Kirstins Fader Engellbrekt i Dohltorp, som Joen Persson af systeren födder begiära 
att gården måste Lagbiudas. 
Resolutio: Alltså dömbde Rätten ded Broderbarnen af Sahl: Bryngell Knutsson 
födde, are närmare än Joen Persson i Baggeröd, på dhe Femb Systrens arfwedehl, 
moot Odellz= och Pantteskillingz återläggiande, btlbra dess bruuk tillträda och Joen 
Persson för dem wijka. Och blifwer effter Partternes begiäran detta Baggerud nu 
förste gången härmed uppbuditt. 
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Ting den 23-25 oktober 1699 i Vik— fortsättning. 

Strömstad 
Dyne 
Marieberg 
Västergöt- 
land 

Hogdal 
Kungälv 

8. 
Borgmestaren Ehreboren och Wällwijse Hr Magnus Bijhlman från Strömstad, 
innstembdt Knut Nillsson på Dynöö, och Erich Flygare dersammenstädes, för 
Inngångitt Contract med förbem:te Borgmestare om 35 Tyllffter Pompekubbar, som 
till ett Engellskt skiepps afiaddning, Borgmestaren af dem betingadt, och på handen 
hwardehra uppburit 15 dr Sillfwermynt, men då ded Engellska skieppet kom war 
samma Träälast huggin, hwarföre Borgmestaren måst för Tijdzspilland och 
skiepparens uppehålld betahla 40 Rdr danska Cronor eller 50 Rdr Courant i swenskt 
mynt beräcicnadt, fbruthan all annor bewijslig tagin skada och otnkåsmadt. 

Knut Nillsson och Erich Flygare hafwa innsändt deeras skrifft, och 
begiärade för denna gången uhrsäcktas, hällst Flygaren war inkalladt tu l Fruu 
Generalin:n, Anna Bergengreen på Marberg inn moot Bohuus, och förmehnar 
dermedh hafwa Laga förfall. Borgmestaren Bijhlman säyer sig nog wetta, att 
Flygaren den wägen ey är reest, uthan att Hr Rytternestaren Biörnskiöld dagen före 
än dhe afreeste, berättade dedh Flygaren skulle utj dess tienst och ähranden reesa 
inn åth Wästergiöthland, och är denna Flygare hwarken i Fruu Generalinnans eller 
Biömeskiöldz tienst, och fördenskulldh ey kunne detta räckna för Laga förfall, 
hällst stembningen i Laga tijdh och innan han bortreeste den 25 Sept. och nu för een 
Månad sedan den undfick, och för denskulldh Borgmestaren hade foug, i föllje af 
Kongl. May:tts nådigste stadga och förodning af den 4 Julii Ao 1695 begiära 
Rättens uthslag; Men Liqwell på ded att Rätten så weil som swarandeme eller dess 
wederpartter, skohla kunna skiönja och förnimma, huru han dem ey skall så hårdh 
angrijpa, gifwer af frij willja uppskof med saaken till nästa Winter Ting, 
förbehållandes sig i alla måtto sin rättmätige fordrand af swaranderne, Tijdzspillans 
beswähr och annor omkåstnadt, som hör af wijdare förorsakas kan. 

Strömstad 9. (Frän Ala: 7) 
Källviken Skee Ähn Hr Borgmestaren Byhlman innstembdt Bonden Hans i Kiählwijkan, för han 

förlijditt Åhr borttagitt dess Bååt som hemptade Weed i dess Skoug, och dedh på 
Een halfTwirta Engellsk hafres försträckning, 2:e Bååtar med Råå furuwedh, och då 
den 3:de skulle tagas Kommer Hans i Kiählwijkan, med hugg och slag öfwerfaller 
follcket och tager Bååten från dem hwar den nu på andra ;stret legadt, och som 
Borgmestaren berättar sönderslagin och illa rnedfarin, begiärandes Borgmestaren 
ded Hans i Kiellewijkan, härföre måtte plickta, betahla Bååten, bööta för slag, så 
och wedergiälla omkåstnath. Hans i Kiehlwijkan mötte intet, bewijsades med 
BefaildningzMannens och Länssmannens wittnessbördh, stembningen hafwer i 
rättan Tijdh fådt, haar ey heller Kundgiort sitt Laga förfall, uthan förmehnas af 
Tredsko utheblifwa, Alltså i föllje af Kongl: Maijat nådigste Stadga och 
Förordning af A:o 1695 den 4 Julj 2 Punct, dömmes Hans i Kiählwijkan, att 
plickta för utheblifwande 1 dr Sillfwermynt, Rättens Eensaak. 

Omsijder widh middagztijden, kommer Hans i Kiehlwijkan,och då 
effter Lång Discouer, blef derhän slutitt och dömbt dedh Hans i Kiählwijken skall 
återbetahla Een hallf Tunna hafre, med Njo mark Sillfwermynt, och dedh nu strax, 
Bååten skall Hr Borgemestaren af Hans återLefwereras, men deremoot skall Hans i 
Kiählwijkan mista betahlningen för den undfångna Weeden, Borgmestaren 
efftergaf sin reesekåstnadh. 

Döltorp Skee 10. 
Baggeröd Skee Engelbreckt i Döhltorp och Jon i Baggeröd, Lät uppbiuda hehla gården Baggeröd 

2dra gången 

Dombok Norrviken 1699 25 



aina andré 

Ting den 12 februari 1700 i Vik — fortsättning. 

Strömstad 
Dyne 
Bohus slott 

Hogdal 
Kungälv 

16. 
Dedh är wid förlijdne Ahrs Höst Ting den 23 Octob: Sub Numero 8 utj Rätten 
anhängig giordt, en saak, angående ett Mundteligitt Contract och afhandling, 
emillan Borgmästaren i Strömstad, W'ällwijse Hr Magnus Bijhlman, och Wäll:t 
Knut Nillsson på Dyne, om 17% Tollfft Pompekubbar, dem Borgmestaren 
sedermehra intet bekommit, uthan der igienom Borgmästaren kommitt på 
Omkostnadt; Borgmestaren Hr Magnus Bijhlman, är icke sielf tillstädes, men 
förrest åth Bohuus, har Fullmecktig giordt sin Broder Mons:r Johan Bijhlman, som 
uppwijsar Laga fullmackt af den 7 Februarii Ao 1700. Knut Nillsson förebär 
allehanda innwändningar, men bewijsades med Knut Nillssons egne skrifne bref, att 
han begiärat till Låns 10 Rdr Engellsk mynt, men bekommitt i swensk mynt 10 Rdr 
eller 15 dr Smt, samma Knut Nillssons Bref Dat d. 4 Aprillis Ao 1699. 

A: Malet omfattar ca 2 sidor och avslutas med följande 
 Alltså Resolverades. denna saak till Nästa Ting skohla uppskjutas, emedan 
man förmodar Borgmestaren af sin godheet, med denna Wäll:t Knut Nillsson, som 
är een enfaldig Man. lärer komma utj wänl: Composition och förening, ded samma 
Knut Nillsson lofwar och skohla innan Währ tinget bijläggia. Men hwar de icke 
skohla komma till god förlijkning innan nästa Wåhr Ting, då skall skiee domb utj 
denna saak, der med och Hr Borgmestaren Bijhlmans Broder och fullmecktigen 
Johan Bijhlman war förnögdh. 

Älgö Tjärnö 17. 
Oluf Halfwardsson på Ellgöhn, lät uppbiuda 3 settingar skylldh i Ellgöhn 

3die gången 
Kebal 
Strömstad 

_ 

Skee 18. 
Öfwersten för Dragounerne Wällborne herr Petter Weinholtz, Lät gienom des måg 
häradzhöfdingen Wällborne Hr Erich Simmingschiöld, för Rätten tillkienna gifwa, 
Hr Öfwersten icke kunnat uthbekomma den anslagna Ränttan af skattehemmanet 
Kijbald i Wätte häradh Skiee sochn, hwillket åboos och brukas af Innwåhnaren i 
Strömstad Lorents Brant, som sig tillhandlat skatterättjgheeten, af fordumb Kongl: 
Rådet, felltmarskallken och General Gouverneuren sahl: Greff Ascheberg, och på 
öfwerste Gagien anslagitt är. hwillket Wällborne herr Öfwersten uppå Hr 
häradzhöfdingens begiäran, till laga Prwference och försäckring är i Protocollet 
innfattadt. 

itå 
Baggeröd 

Skee ' 
Skee 

19. 
Engellbreckt i Döhltorp å sine dotterBarns wägnar. och Joen i Baggeröd, låter 
uppbiuda hehla gården Baggeröd 3die gången 

Välle Skee 20. 
Anders Nillsson i Wälle lät uppbjuda 2 Tunnor skylld i Wälle lste gången 

Sätten 
Nedanberg 
Kålstad 

Skee 
Skee 
Tanum 

21. 
För Rätten angaf arfftaganderne till 5 setg:r skylld i Sällten, Nembl:n Anders 
Persson i Neanberg, Marin Perssdotter ibidem, och Oluf i Kåhlstadh å sin hustrus 
Elin Perssdotters wägnar, och begiärade ded Nembdemannen Hans Simonsson i 
Sällten, som undfångitt skafft och skiötebref på 2 T:r 2 % setting i Sällten, jembwell 
måtte påläggias deeras 5 settingar att innfrällsa, hälst dhe berätta sig få een ringa 
och slätt Landskylldh aff honom. Alltså pålades Nembdemannen Hans i Sällten, 
fast han än skiönt wijsar sig wijdrig, att skohla innlösa till nästkommande Juhl 
desse 5 settingar, för 5 dr Smt settingen, som belöper 25 dr Smt, sampt betahla 
Landskylld för innewarande åhr, och dhe Clarera Odellzskatten. Så ehuruwell 
Nembdemannen gifwitt mehr fik hwarje setting han förr innlöst, men så äro dhe 2 
Tunnor 2% setting, af Nembden werderat i dedh högsta fbr 90 Rdr Courant, som utj 
ska fft och skiötebrefwet af den 6 Novemb:r Ao 1690 finnes innfört, och effter 
uthräckning belöper 5 dr Smt settingen; hyvar Nembdemannen Hans i Sällten skulle 
tredskas, uthsökes medh Exsecution. 
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Ting den 30 september —3 oktober 1702 i Vik — fortsättning. 

Kampetorp 
'~/1 ) .< : 

Skee 
,Skge ,,,- 

(12) 
S:dag ställtes för Rätten och anklagades aff Ländzmannen Wäll tt Thomas Kläpp, 
för olofliget omgiänge och Lägersmähl drängen Erick Andersson på platz,en 
Kampetorp och qwinneperssonen Rangil Olufzdotter, som för dette boodt på 
Dithitorp men nu är wijstandes hoos berörde dräng. hwilken qwinnespersson har 
varit gifft med en Man Oluf Engebreclusson benembd, den hon Klagade wara 
afrijmbd ifrån henne för 5 åhr sedan och fölgt af Landet med en Löös Kohna, 
Kierstin Andersdotter benämbd, som tient hoas berörde hennes Man och henne: för 
hwilken han och war Kommin utj uppenbart ryckte, att den tijd han ännu hemma 
war henne hafwa höfdat. Och då han want borta ifrån henne 3ne åhr, haf r denne 
Rangilla för 1 och 1/2 åhr sedan, kommit utj Lagers måhl och omgiänge med denne 
drängen; hwilket de nu bäggie tillstod°, effter som och hon af ett sådant omgiänge 
reedan för Långt födt barn, begiärandes de bäggie nu att få hwarannan ächta, 
efftersom hennes för dätta Man, skall förbrutet sitt ächtenskap med henne -----osv 

A& Målet avslutas på sid 32 medföljande 
Resolutio. Rätten finnar sIdahligt att gifwa det Högwördige Consistorium utj 
Giötheborg här af dehlacktighet der iämpte åstundandes, att det Högwördige 
Consistoriuml: hwilket tillkommer der öf r censurera, om emillan slijcke perssoner, 
med ett godt samwette ächtenskapet må byggias och fullkombnas, wille sig utj detta 
mälet uthlåta, om dessee perssoner på de här åberoppade skiähl måge eller Kunna 
admitteras till wigning ock Copulation med hwarannan. Och sedan det 
Högwördige Consistorium härpå resolverat. Där då desse till gifftermähl med 
hwarannan att träda, ey skulle tillåtne blifwa, will då TingsRätten effter Saakzens 
beskaffenheet, dem bäggie Låta afseaffa. önskandes ju förr iu heller Tings Rätten 
att undfåå dehlachtigheet af det swar, som Högwördige Consistorium här utj 
gifwandes warder, på det saaken så mycket snarare må kunna till ändskapp 
skyndas. Imedlertijd blifwa desse personer strängeligen förbudne med hwar annan 
något wijdare omgiänge eller boningh tillsamman hafwa, till att undwijcka större 
förargelsse och beswär, som deraf torde dem förorsaakas. 
(A.• Bosse Forsström har gjort en komplett utskrift av detta mål-
se i medlemsbladet för Strömstads släktforskare i dec. 2003.) 

Hälle 
össby 
Mörk 
Vässby 
Ytten 
Svinesund 

Lommeland 
Näsinge 
Lommeland 
Näsinge 
Näsinge 
Hogdal 

(13) 
S.d. infan sigh för Rätten Tullnähren Wällachtat Erick Olufsson utj Hälle, och 
presenterade en Cautions skrifft, dat: Hälle d: 26 September 1702, hwar utj 
befinnes, att Nämbdemannen Lyter Olufsson i össby, Vincentz Anulphsson i 
Mtirck, Anders Larsson i Wässby, och Halfward Olufsson i ötten, sig utj borgen 
och Löffte sättia, för den upbördh, som Kongl. Carnmar Collegium och 
öfwerdirecteuren af Stoora Siötullarna, honom anförtrodt, wed Hälle och 
Swinnesundz Tullplatzer att inhämpta, hwilken sin Caution, som de nu alle 
närwarandes tillstodo; warandes och de af den förmögenheet, nu för tijden, att 
Kongl. May:tt hoos dem sin törnöielsse åthniuta kan, der berörde Erick Olufsson 
skulle komma till att något blifwa skylldigh: Altderföre blef honom bewilliat, 
att des Cautions skrifft på wanligit sätt, med häradzhöfdingens underslcrifft, sampt 
des och häradetz Sigill, verificeras skulle. 
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Ting den 23-24 januari 1706 i Vik — fortsättning. 

Döltorp Skee (21) 
Sätten Skee Siuhl och Engebrikt i Dältorp anhöll° att af TingsRätten dem måtte blifwa tillåtit 
Kol lekind Skee rödia något swedielandh utj Döltorps enskyllte skough till Muhlebeetes 
Nibben Skee fllrmehrandes, fördenskulldh blefwo Nämbdemännema Hans Simonsson i Sältern, 

Joen Larsson i Kollekindh jämpte skougwacktaren Rassmus Höök, beordrade 
samma flirrättningh wederbörligen att wärckställa, wid samma tillfälle skohla de 
och uthsyna ett stycke mark för Rear Classon i Nij ben på dess tillhörande 
ägendomb. 

Saken Skee (22) 
Kollekind Skee Betygades af LändzMannen Tornas Kiepp, sampt Nämbdemännerna Hanss i 
Västgården Näsinge Sältern och Joen Larsson i Kollekindh det ingen skada kan der af komma att Hans 

Erichsson i Wästegården i Nässinge socken Rödier den stycke mark han begiärt 
fåå upprödia, hwarföre blef sådant honom af TingsRätten bewilliat, allenaste måtte 
först derom hoos högwälborne Hr Baron och Gouvemeuren angifwet blifwa. 

Uppbudh. 

Salen Skee S: dagh Läth Anders Andersson i Sahlen 11/2 Tunna skylldh i Nedre Strängen och 
Strängen Skee Skiee socken dem han sigh för 60 Rdr förpanttat af åthskillige Erfwingar Ao 1705 
Nedre d: 16: 17 och 18 October effter TingsRättens der å gifne bref nu upb. 1 gen 

fic;: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Från AIa:12 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen men hoppat över ett av målen. 
Jag sätter det nummer, som målen borde haft, men inom parentes 

VETTE 

Anno 1707 d: 13 Maij höltz ordinarie Laga Tingh medh Allmogen af Wätte häradh å rättan Tingstadh 
Giästgifwaregården Wijk, Närwarande Cronones BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson och 
Häradernes Eedsworne och troowärdige Nämbdemän som woro. 

Aff Wättehäradh 
Hans Mickelsson på Runöön 
Hans Simmonsson i Sältern 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders Ifwersson i Krooken 
Halfward Assmundsson i Lommelandh 

15 mål och 1 uppbud 

Aff Tanumbs Haradh 
Gude Erichsson i Huggeby 
Hans Bryngelsson i Sätnb 
Anders Hansson i Hougar 
Olof Joensson i Lundbytorp 
sampt Sinunon i Carleby 
och Jurdh Pehrsson i GursRudh, woro borto 
och Lager förhindrade. 

UTDRAG 

Upplästes 
plakat 

(1) 
ili• Placa! upplästes 

Skee sn (2) 
Skee kyrka Skee S: dagh beswärade sigh Cronones BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson, 
Kollekind Skee öfwer åthskillige af Skiee giälldh, som wist sigh tredska att uthgifwa deras 
Kroken Skee uthskyllder till Cronan och försummat att comparera widh upbördzmötet, som 
Kampetorp Skee stodh utj Wijk d: 19 April förledne: Hwilka fördenskulldh blefwo saakfälte till 
Nibben Skee plickt för deras tredska och motwilligheet emedan de widh Skiee Kyrkia effter 
Buar Norr Skee Nämbdemännens Joen Larssons i Kollekindh och Anders lfwerssons i Krooken 
Nösteröd Skee bewittnande woro Lagl:till dätta Tinget instämbde. Och framkallades de hwar effter 
Övre annan som %Bier att wijssa sina Laga förfall till utheblifwandet: Nämbr Juhl 
Boya Mattsson i Kampstorp och Joen Erichsson Ibidem, hwilka saakfältes till hwar sina 
Mörkebacka Skee 3 marker Smtz plickt, emedan de inga Laga Wall Kunde uppwijssa. Sammaledes 
Hälle Skee Rear Clausson och Enkian Marta Simmonsdotter i Nijben till 3 mark Smt 
Flateby Norr Skee tillsammans för deras stora Fattigdomb skulldh. Swen Hansson och Lars Larsson i 
Stene Skee Nordbuar som och nu tillstädes woro men ingen Lap uhrsäckt hade, till hwar sina 

Tånge 
Skee , 
Skee 

3 mark Smt; Anders Joensson och Lars Erichsson i Ofr Nysterudh till hwar sina 3 
mark Smt som nu woro borta. Joen Gudesson och Anders Amundsson i Boya, som 

Medvik Skee och nu från Tinget sigh absenteradh till sina 3 mark Smt hwardehra: Hans 
Hjältsgård Skee Tohresson i Märkebacka till sina 3 mark Smt, Gude Christophersson i Hälle till 3 
Åseröd Skee mark Smt som och nu war borto. Jöns Andersson i Norra Flateby som och nu war 
Oxtorp Skee bortowarande till sina 3 mark Smt; 011e och Christen Börgessöner i Steene, till 
Håve Skee hwar sina 3 mark Smt, hwilka woro tillstädes och hade ingen uhrsäckt: Siuhl 
Strängen Skee Nilsson i Doltorp och frånwarande till 3 mark Smt. Ifwer i Tången som och nu 
Övre Skee war borto, till 3 mark Smt: Joen och Trulls i Medwijk som och nu woro borto till 3 

mark Smt hwardehra. Oluf Biörnsson och Mickel Jacobsson i Giällsgårdh, hade 
ingen uhrsäckt till förebära ty saakfältes och de till 3 mark Smt hwardera. Anders 
Assmundsson i Åhsserudh som ey hade Laga förfall till sina 3 mark Smt. Anders 
och Torger i Oxetorp som och nu borto woro till sina 3 mark tillhoopa. Hans, 
Anders, Mari och Assbiörn från Hofwe hade ingen uhrsäckt, saaktältes för deras 
Fattigdomb skulld till 2 gånger 3 mark Smt tillhoopa. Anders 011sson i öfre 
Strängen som och nu war borto till sina 3 mark Smt. Erich Erichsson i Giällsgårdh 
som ingen uhrsäckt hade till förebära för sitt bortowarande till sina 3 mark Smt. 
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Från A1a:12 
Protokollföraren har utsatt nummer för målen. 

VETTE 

Anno 1707 d: 14. 15. och 16 Octobris höltz Laga Ordinarie Tingh medh Allmogen af Wätte Häradh å 
wanligh Tingz stadh utj Gästgifwaregården Wijck, Närwarande Cronones Befalldningzman öf Norrwijckans 
fögderie, Wällbetde Bengdh Månsson, sampt de eedswurne och Trowärdige Nämbdemän. 

Aff Wätte häradh 
Hanss Simrnonsson i Saftern 
Hanss Mickelsson på Runöö 
John Larsson i KålleKindh 
Anders Ifwersson i Krocken 
Oluf Jonsson i Sundhby och 
Halfwordh Assmundzsson i Lommelandh 

19 tnål och 2 uppbud---------

Aff Thanumbz Häradh 
Gudhe Ericksson i Huggebye 
opassligh och borto 
Hanss Bryngilsson i Säähmb 
Oluf Johnsson i Lyngbytorp 
Simon Olufsson i Carleby 
Juhl Pedersson i Gursseröödh 
Anders Hansson i Hougar 

UTDRAG 

Kville Kville 1 
prästgård S:d: förekom Kyrckioherden utj Skiee, Ehrewyrdige och Höglärde Hr Fridrich 
Treje Skee Bagge, Tillijcka medh Cronans Befaldingzman Wällbet:de Bengdt Månsson, sampt 
Lien Skee Consistorij fullmächtige Erewyrdige och högwällärde Kyrkioherden utj Quille Hr 
Skee Skee Johan Quildahl, producerandes emot Anders Andersson i Trija, ett Wittne hustru 
prästgård Barbro Nillsdotter på Lien en huusmans platz under Skie prästegårdh, till att 
Gilltorp Skee bestyrckia, den af dhen för någre dagar sedan widh synen upwijste Råågången, 
Gilltorps Skee emillan Giltorp och Trija: Och Besynnerligh att dhen af den upwijste stenen widh 
kleven wägen öfwer Gilltorp Klef:n är dhen Rätta stenen, som skiljer Trija och Gilltorp 
Kollekind Skee ägendomb ifrån hwarnnan. Och som Anders Andersson emot detta Wittnet, såsom 
Elsängen Skee boendes på Hr Kyrckioherdens huussmans platz under Skiee ingen Exception 
DiSBOtp Skee 5 gionlhes, utan hade hon sielf wedh synen sigh på des Wittnesbördh, beroppat, så 
Hee Skee admitterades hon effter Trogen förmaningh om Witmes Eedens wicktigheet till des 
Blåskog Skee afläggiande medh handh å boock; Hwilken sedan hon afiagdt, hon giorde 
Valex Skee effterfölljande berättelsse, att för 38 åhr sedan då hon Tiente hoos Matis i Gilltorph, 
Björke Skee gick hon opp utj Trija marcken medh Gilltorpz fää på Slätten et styckie opp om 

klefwan på södre sijdan om wägen då kom en Man utj Trija boendes, widh nampn 
Anders Håckansson, som spörde hwarföre hon gick så Långdt upp, hon swarade att 
fat kniste? (A.. Ev. kinste) för henne, då slogh han henne på skiörtet medh en 
Lijten Kiäpph, sägandes till henne, kom intet så Långdt opp en annan gångh. Om 
stenarna har hon ingen Kundskap, hwilcken dem som är dhen Rätte. Mehr hade hon 
ey till att wittna: Ytterligare på minte kiärand:en at utj den Linjen, som Kiärand:na 
för några dagar sedan upwijste och gingo ifrån stenen wedh wägen till dhen stenen 
hwaräst Trija och Gilltorp mötes åth medh deras häfder utj skough:n finnas högst 
utj ohset? een sten en ahl:n högh och en ahl:n Bredh, ståendes utj en bärgzrefwa, 
peckandes Lijcka som en medh sin skarpa sijda, neder till dhen steenen der som 
Trija och Giltorp mötes medh deres skougzhäfder, och medh den andre kantten 
peckar han söder åth; denna stenen haf:a John Larsson i Kållekindh, och Oluf 
Knutsson i Älgsängen och Siuhl Nillsson i Döhltorph besedt, på Peders i Gilltorp 
begiäran, och häradzhöfdingens tillåtelsse. Och lade Siuhl Nillsson, det till att 
samma steen peckar medh sin andre ell:r öfre kant, till dhen stenen som ligget widh 
wägen öfwan Gilltorp Klefwarne. Några Wittnen woro icke widh handen, som 
kunde berätta att denna stenen woro rååmärckie, emillan Gilltorp och Trija ------ ---
Dheremot producerade Anders Andersson i Trija, åthskillige Wittnen, John och 
Rassmus Anderssöner, ut) Heede i Skiee socken; Nils Olufsson i Bklåskough, 
Engelbret Stenorsson i Watex, Assmunclh Olufsson i Biörke, som han begiärte 
måtte afhöras; angående denne ägoskillnaden. Emot John och Rassmuss 
Anderssöner protesterade Hr Befaldningzman:n att dhe woro Bröder; Hwarföre 
icke mehr än den ena af dhem skall kunna till Witmes Eedhz= afiaggiande 
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FORTSÄTTNING på mål nr 1 vid ting den 14-16 oktober 1707 i Vik. 

admitteras. desutom att dhe huggit tillåtta utj Anderses skough i Trija, dett och Nills 
utj Blååskough skall giordt; Hwarfbre han fönnante, att dhe intet borde höres; Emot 
Engebret Stenarsson Exciperade Hr Befaldningzman, att han want den som har en 
tijdh sedan giordt wåldhzwärkan i skougen; och gådt öf:r den stenen som 
kiärand:na sigh åberoppa; der effter han giordt en forehningh medh Pehr i Gilltorp 
och brackte honom, ifrån deras åberoppade steen tillbacka till Biörckestubben. 
Emot Assmundh i Biörke, protesterade han således, att han woro obekandt och 
främmande, och war des fader som giorde åwärckan, tillijcka medh Engelbret 
Stenorsson, dock befant TingzRätten at John och Rassmus Anderssöner, i Heede, 
sampt Nills Olufsson i Blååskough icke kunde hindras ifrån Wittnandet; Hwarföre 
de admitterades till wittnes Edhens afläggande effter Trogen förmaningh om Edens 
Wichtigheet, och sedan Berättade, först; John Andersson i Heede således, att för 
Långh tijdh sedan före Krijget, som började 1675, då han war unger, war han med 
sin salt fader, som bodde på BlUskough, hwilcken hadde fått Lof af Trijaboerne, 
Oluf Andersson, Oluf Knutzsson, Oluf Hansson och Stinår i Trija, at hugga Läckte, 
då högge de obehindrade intill Biörckestubben, och östan för dhen samma, och 
ingen Människia tahla dem då till derfbre; ifrån Giltorph. Om desse stenarna 
hwilcka parterna nu Disputera om, weet han elliest ingen beskiedh om, hwilcken 
ähr den rätta. Mehr hade han ey till at berätta ell:r wittna om. Dernast inkom 
Rassmus Andersson i Heede; och berättade på sin Eeelh, att då hans sahl. fader 
hyggh dett Läcktet hwarom hans Broder har wittnadt, östan för stubben och Nordan 
för wägen; då war han så Liten, att han drough Ihioph åth dem Läcktet; Men om 
dehlet ofwenföre el:r nedenföre weet han intet att sägia, mehr hade han ey att 
berätta. Dhereffter kom Nillss Olufsson i Blååskough en Man om 70 älv, och 
witnade således; Att han haf:r hafft af Trija boerne Loff, till att gräfwa och hugga 
upph Töre utj skougen, för 3 åhr sedan, och för 4 ell: femb åhr sedan hade han Loff 
af Gilltorpz boerne till att hugga och gräfwa Töre; då han På Trija sijdan hygg op 
Töre, gick han med sitt huggande till Biörckestubben medh sitt huggande. Dock 
sades han sigh hördt af de förber:de 3 man som heet Oluf i Trija och Stenor ibidem, 
att de ägande sigh tillhullan nedan för Birkestubben. någon wijdare beskiedh weet 
han intet om skilldnaden, och altzingen Kundhskaph haf:r han om dhe af parteme 
åberoppade stenema, hwilckendehra skall wara dhen Rätte. mehr hade han ey att 
wittna; Assmundh Olufsson i Biörcke och Engelbret Stenorsson utj Walex, fant 
TingzRätten icke billigt at admittera till Wittnandet, emedan som Engelbret sielf, 
och Assmundz sahl. fader skohla wara dhe samma som giordt åwärckan för 23 åhr 
sedan hugget neder till hällan och derhoos bewekt Peder i Giltorph att giöra 
förlijckningh, att han skulle stanna widh stubben; dertill med hafwa desse odell och 
odelsrätt till Trija; -----

Ett mycket långt mål. Det avslutas på sid 123 medföljande. 
 Så kan Anders Andersson i Trija derföre icke medh något straff beläggias; 
Alldhenstundh TingzRätten icke finna kan, att medh sit huggande han nöf:r skrjdit 
den utj des gl. dombref utnämbde stenen öfwan Gilltorpz Klef. Hwadh dhe till 
synens hållande, upgångne Expenser anbelangar, kan sigh dher öf:r Tingzrätten 
icke förklara el:r uthlåta, hwem dhem skall beståå, för än man see kan hwar denne 
sacken stadnades warder, börendes Anders Andersson i Trija, imedlertijdh 
omkåstnaden beståå, som han sigh een gångh wid synens reesande åtagit haf:r dock 
medh förbehåldh, att de stadna skulle uppå Succumbleten? Emot denna domb 
inlade, Kyrkioherd:n utj Side ährewyrdige och högwällärde Hr Fridrich Bagge i 
Rättan tijdh wadepeng:r å 3 mark smt sacken dermed under den högdt:de Lagmans 
Rättens Decision at bringa; fördenskull blef Hr Kyrckioherd:n tilsagder Citaction:n 
så tijdigt uttaga att de, hans Contrapart 6 Weecker för neste Lagmans Tingh kan 
öfwer Lefweras. 
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FORTSÄTTNING på mål nr 1 vid ting den 28 januari 1710 i Vik. 

publicerade kiörkioLags 9 Cap: 4 p:t sedan dhe fädt 3ne Söndager på pliekta pallen, 
offentelig absolution och aflösningh taga skohla. Barneft1c1zIan hwadh beträffar, så 
kunde der öfwer ingen decision giöras, emädan Barnet strax effter födzlen, är 
igenom döden afgångit. Och såsom ingen dere aff desse personer, hade till att 
uthLäggia booten medh afstraffades dhe medh kroppsstraff 

A‘': Fundering betr. straffet. 
Det står faktiskt 80 resp. 40 dr, så även i saköreslängdens text, men på grund av 
att de inte kunde betala, så finns inte beloppet utsatt i myntkolumnerna. Det vanliga 
var att straffet tidigare var mark Samma belopp uppges även i ett mål i oktober 
1712. Men i januari 1714 finns ett mål, där det åter står i myntslaget mark, 
nämligen 40 resp. 20 mark Det är något med värdet på dalern, som spökar här 
eller eventuellt felskrivning av protokollföraren. 

Hogen Lur (2) 
,„,... ,. Skee S:d: förekom Jacob Nilsson i Hougen i Luur socken, kikandes till sin broder Siuhl 

Nilsson i Döltorp i Skiee socken, påståendes Jacob, att han måtte blifwa tillåtin 
nästkommande wåhr flöttia in på 1/4 uti Döltorp och dhen till bruks antaga, effter 
hans och des broders Siuhls ingångne förlijkning dherom, dhen 11 Februarij 1695, 
som TingsRättens resolution af berörde dato uthvvijssar, hwartill han förmenar sigh 
wara fram om sin brodher berättigadh, 1 m° Emedan hans Jacobs hustru Börta 
Torstensdotter bena h är ägande och odelsman af berörde halfwa Fierding, med des 
syster Siuhls hustru Marin Torstensdotter, hwillken äger dhen andre halfwa dhelen 
uthi berörde Fierdings bruuk. Warandes Jacobs hustru älldre systeren som 2d° 
effter Landssens allmenne sedwane, skall wara fram om dhen yngre systeren till 
åsäter eller besittningen berättigaclh, på dhen odelsjordh, som effter föräldrarna, är 
dhem arfteligen tillfallin och 3 emädan som hans brodher Siuhl med des hustru uti 
16 åhrs tijdh besuttit Jacobs hustrus halfdhel utj fierdingen i Döhltorp; skolandes 
icke °billigt wara, att han Jacob Lijka så Lenge må komma till att besittia Siuhls, 
hustrus Jordh igen; beklagandes han Jacob, att han nu är huuswiller worden, och 

- uthsagder af Madam probstinnan Christina Hofgårdh uthi Thanum, ifråån dhet 
bruuk uthi Hougen han hith in till besuttit; förmenandes icke han medh henne gåå 
till rätta, ehuruvväl hon samt och allenast några dagar före Juhl, honom ifrån bruket 
afsagt. Siuhl swarade, att han effter förehning besuttit Jacobs hustrus halfdehl uti 
een fierding i Dholtorp emot dhet han gifwit Jacob 7 Rdr, och för honom uptimbrat 
een Laduknut uti Hougen, och dher hoos gifwit Jacob 1/2 r Landzskylld åhrl igen, 
och hållit hans dhel frelst igenom odels skattens erLäggiande, hafwandes och han 
blifwit seent afsagder ifrån bruuket utj Dölltorp, så att han till dhet högsta; icke kan 
mer uplåta Jacob denne wåhren till bruuks, än hans hustrus halfdehl utj fierdingen i 
Dölltorp huar medh sigh Jacob icke fömöya wille. Och mente Siuhl att fast än 
Jacobs hustru är äldre Syster, så hade dock hans hustru medh henne till åsäter Lijka 
godh rätt, om icke bättre effter som han Siuhl Länge på Dölltorp bodt, och der måst 
hwert huus af nyo uppbygdt och bruket wähl höfdat. mer hade parterna ey till att 
föredraga. Resolutio Tingsrätten hafwer anhördh Jacob Nilssons i Hougen i Luur 
socken anförde thalan emot sin broder Siuhl Nilsson utj Dohltorp i Skiee socken, 
och besynnerligen, huruLedes Jacob förmenar sigh wara berättigadh nästkommande 
wåhr träda till 1/4 bruuk uthi Dölltorp i Skiee socken lm° emedan hans hustru Börta 
Torstensdotter, är älldre Systeren, som utj berörde flerding i Dölltorp äger 
halfparten, eller 1/2 Ta Landskylldh, och 2d° Siuhl uti 15 åhrs tijdh, besuttit hennes 
halfwa flerding i Dölltorp; Skolandes dhet icke mer än billigt wara, att Jacob och 
hans hustru, så Lenge der emot, få besittia Siuhls hustrus Maria Torstensdotters 
dhel ibidem, som Siuhl dheres dhel besuttit hafwr. Hwaremot Siuhl icke förnekar. 
dhet iu Jacob effter förLijkning de Anno 1695 den 11 Februarij, må nästkommande 
wåhr, få tillträda sin hustrus ottendedehl uti Döhltorp att bruka; Men som yngre 
Systeren skall hafwa Lijka godh rätt, till dheras effter Föräldrarna ärfde 
odelsjordhz besittiande, som dhen älldre, och der hoos Siuhl betalt Jacob 7 Rdr, och 
uptimbrat en Laduknuut åth honom på Hougen, och der hoos gifwit honom åhrligen 
des Lega och Landzskylldh, för dhes odelsjordz besittiande, och för dhen samma 
odellsskatten erlagt; altså förmente han sigh ey förbunden wara, till ett annat åhr 
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FORTSÄTTNING på mål nr 2 vid ting den 28 januari 1710 i Vik. 

uplåta honom dhes 1/8 uti Dhöltorp till brukz; hwaröfwer TingsRätten fant skiähligt 
således sigh uthlåta, att Jacob må tillkommande wåhr, effter han är uthsagder ifrån 
dhes här till innehafde bruuk uti Hougen i Luur socken, tillträda dhen ottendehls 
bruuk uthi Dhöltorp, som hans hustru ibidem tillkommer: hwillket Siuhl honom 
icke förwägrar, som och eenligit ähr medh deras Ao 1695 den 11 Februarij träffade 
förehning; Men effter dhetta åhretz förloopp der bröderna sig annorledes icke 
förehna kunna, då måste och Siuhl sin hustrus ägande 1/8 uti Döhltorp, uti 15 åhrs 
tijdh, så Länge som Siuhl Jacobs hustrus dehl besuttit, upplåta Jacob till bruks och 
besittning; warandes billigheeten och rättwijssan Lijlcmätight, att den yngre 
systeren, må och bör dhen älldres sin jordh till så Lång besittning upplåta, som 
dhen yngre besuttit dhen älldres jordh. Dock måste Jacob dheremot, Lijka rätt, 
willkor och Conditioner, sin broder Siuhl beståä, der af i föllie Jacob bör 11" 
restituera och återgifwa till Siuhl, dhe 7 rdr som effter 1695 åhrs föreehning, Siuhl 
till Jacob erlagt hafwer, och 2d° betahla Siuhl efter Mätesmanna ordum för dhen 
Laduknuten han på Hougen åth Jacob opptimbrat, och 3' gifwa honom 1/2 Tunna 
Landzskyldh åhrligen, för dhet han besitter sin hustrus systers jordh, och dher hos 
hålla jorden frij och frällse, medh odelsskattens uthgifft, hwillket allt af förberörde 
förehningh, klarligen finnes, att Siuhl prästerat hafwer, för dhen tijdh han besuttit 
Jacobs hustrus 1/8 uti Dholtorp. Och enär dhe förberörde 15 åhren äro till ända 
Lupne, der då desse bröder, icke kunna på annat sätt förehnas, stånde då dhem eller 
deras Erfwingar fritt emot hwar annan utföra hwillken af dhem Lössen taga skall 
för des andhel, effter dhenne fierdingen uti Döhltorp, icke mehr wahra kan än ens 
Mans Säter. 

Actum ut Supra. 

Ad: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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FORTSÄTTNING på mäl nr 5 vid ting den 3-5 oktober 1710 i Vik. 

Krokrafter- rafter= läkt, taksparre i vissa dialekter enl. Sv.Akademinsk Ordbok 
Bruntroo- jag har inte funnit någon förklaring i uppslagsböckerna 
Knäppet= troligen hörn (hörn på gärdesgård enligt Sv.Akademins Ordbok) 

Skäggen= takutsprånget. 

Hogen Lur (6) 

' 
S:d: framträdde för Rätten, Jacob Nilsson i Hougen i Luur sockn, och des hustru 
Brita Torstensdotter ibidem, hwillka tillkiänna gofwo, dhet dhe af en frij willia och 
wählberådt modh, hafwa uplåtit och under Odels Löössen till kiöps uppdragit, deras 
broder och swåger, Siuhl Nilsson i Döbltorp i Skiee Sn och des hustru Marj 
Torstensdotter 1/2 uti Döhltorp i Skiee socken, af 6 Sätt: Landskylld bestående; 
hwillken jordh hustru Börte effter sin sahl. fader ärft, och nu inför Tings Rätten till 
fullkomliga, och frij willia samtyckie dertill gifwit, att hennes swåger och syster, 
hädaneffter samma jordh, såssom sin Ode lsjord och ägendomb, nyttja bruka behålla 
och besittia måtte för sigh och sine effterkommande, nu och uthi tillkommande 
tijder. Och förberörde jordelått hafwer Siuhl Nilsson Lofwat Jacob 10 rdr för 
hans sättung, som giör in alles 60 Rdr Courrant, och der hos 6 TåltTter Sågetimber; 
skolandes Siuhl samma penningar, så snart uthläggia, som fredligare tijder in fullo 
kunna, och i medier tijdh gifvva till Jacob och des hustru af samma jordh Legia och 
Landskylldh; och såssom parterne deröfwer woro förehnade, kunde TingsRätten ey 
underLåta, detta deras Contract, utj protocollo att införa, dem å alla sijdor till 
rättelsse och effterLefwande. 

Hästeskede Skee (7) 
S:d: förekom Anders Andersson den yngre utj HästeSkiee i Skiee sockn, och för 
tingsRätten tillkiännagaf, deth han uplåtit på OdelsKiöp och Löössen sin Jordh utj 
Hästeskiee, af Il Sättingar Landzskylld, bestående, till sina bröder, Anders 
Andersson den äldre, och Michel Andersson utj Hästeskiee, och dhet för 150 Rdr 
Courent eller 225 dr Stt, hwillka penningar, Anders Andersson den yngre, bekiände 
sig till fullo nöije bekommit, och undfått, dhen minste medh dhen mäste, och 
altderföre nu till sine bröder hälfften hwardera öfwerdrog upläth och transporterade 
samma 11 Sätting Landskylld uti HästeSkiee, med huus och Jordh, åker och äng, 
skoug, och mark, sampt flere tillhörigheeter, att för sigh och deras Erfwingar nyttja, 
niuta, bruuka, behålla, och besittia nu och dhe tillkommande tijder. Kunnandes dhe 
för denskulldh effter uppbudh och Laga ståndt enär dem behagader å TingsRAttens 
Fastebref sökia. Hwillket på parternes begiäran Tingsrätten ey underLåta kunde; 
protocollo inserera*. 
* A: inserera= intaga enl. Sv.Akademins Ordbok 
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Ting den 2-3 maj 1711 i Vik— fortsättning 

Mällegården 
Pilegården 

Näsinge 
Näsinge 

(§ 7) 
Halfwordh Hällgesson i Mällegården i Nässinge socken, framwijste för 
TingsRätten, 2ne Tohl Knutsons i Pijhlegården Obligationer, den förste af den 15 
Januarij 1708, Lydande på 11 Rdr Courrent å 6 m? Stt på Rd:rn beräknade, den 
senare af den 20 Januarij Anno 1709 på 2 Rd: och 29/: Stt, hwaruti Thol Knutson, 
tillstår sigh skylldig wahra till Halfwordh Hälliesson i Mällegården, tillhoopa 
beräknadt 13 Rdr Corrent 29 /: Stt, för hwilka penningar han pantsatt fil Halfwordh 
sin Jordh uti Pihlegården, tu l des han Ofivanä.mde penningar bethaler. Samma Jordh 
och så mycken han äger uti Pijhlegårdhen, uppläth och nu in för TingsRätten Thol 
Knutson tu l Halfwordh Hälliesson således, att han skall dhen i pant och försäkringh 
hafwa, så Lenge och in tut dhes Thol förbemälte des skulld å 13 Rdr 29 /: Stt 
Clarerat och bethalt hafwer; skolandes och Thol, i medier tijdh, och in till des dhet 
skier, tu l Halfwordh bethala 3 /: Stt eller 6 skilling åhrligen uti interesse eller ränta 
för hwar Rdr; Hwillket på parternes begiäran, man ey underlåta kunde, dem till 
säkerheet och rättelsse, uti protocollet införa. 

Båleröd 
össby 

Skee 
Näsinge 

(§ 8) 
S:d: infant sigh för tingsRätten Halfivord Hansson uti Bohlerudh i Skiee sockn, 
fordrandes af hustru Ingridh Lyttersdotter i össby utj Nässinge socken, 32 Rdr 
Courent, a 6 mark Stt på hwar Rdr beräcknadt, som resterade på dhen Summa hon 
tillförenne uppLänt, till någon Jordz utj össby Lössen; osv 

Den 3 Maij 

Stuvängen Kville (§ 9) 
Tanum Tanum S:d: infunno sigh för tingsRätten Peder Mattzson i Stufingen i Qwille socken, och 
Torsröd Tanum des beggie brödher, Anders Matzsson uti Tanumb, och Nielss Mattzson i 

,Dttarp Skee Torssrudh i Tanums socken tillthalandes Engebrikt Olufsson uti Döhltorp i Skiee 
Apelsäter Lur socken, förmenandes att dhem någon Odelsjordh uthi Dhöltorp skulle tillkomma; 

Hällst såssom dheras sahl, faders Mattz Joenssons Moder Elin Nielssdotter, skulle 
wara kommin ifrån Döhltorp och hennes fadher Nielss uti Dhöltorp, skulle dher 
sammenstes want ägande af 2 tunner Landz Skylld, Siuhl Nielsson uti Döhltorp, 
inställte sigh på Engebräcktz och sahl. Torstens barns wägnar, uthi denna saaken till 
answars, förmenandes dhem uti Döhltorp ingen Odels rätt eller ägendomb hafwa 
eller äga; och producerade Siuhl satnptl. dheras jordebref, på den Jordh utj 
Dohltorp, som dhes swärfadher Sahl. Torsten, och Engebrekt Olsson utj Döhltorp, 
som är en mycket ålldrig Man, hade at bemöta kiärendarna medh; hwar iblandh 
befantz lmo Ett jordebref dateradt den 15 Januarij 1636, som tingsskrifware sahl. 
Jörgen Andersson och 4 Lagrättisman hade underteknadt, hwarutj berättades att 
Engerbrekt Olufsons fadher Oluf Gunnarsson och des broder Erick Gunnarsson 
woro förlijkte medh sin Fadher syster Elin Nielssdotter således, att Elin medh sin 
Man, hade uppburit och anammat af föreskrefne 2ne brödher Oluf och Erick 
Gunnarssöner 8 goda Rdr för all dhen tillthal och Odelsrättigheet, som han kunde 
hafwa utj dhen gårdh Döhltorp, i Skiee socken, hade och des syster Marin, för all 
hennes rättigheet och Odels tilltahl, som henne kunde tillkomma utj Döhltorp, 3 
goda Rdr undfått och anammat, så att dhe bäggie bekiände, dhem eller deras 
Erfwingar, alldeles ingen yttermehr skylldh, odelsrättigheet eller tillthala att hafwa, 
till förberörde gårdh Döhltorp, eller dhes tilliggiande ägendomb, i någon måtto, 
uttan att dhen skulle föllia och blifwa under 011e Gunnarsson, och hans brodher 
Erick Gunnarsson medh dehras Erfwingar, till en rätt Odels ägendomb, medh all sin 
härligheet. Dernäst inLade Siuhl i Döhltorp, tingsskrifwarens Axell Tegerssons 
Domb de Anno 1653 d. 6 December afsagdt, hwarutj infördt finnes widlöffieLigen, 
huruLedes Kiärandernas Faderbroder Ifwar Joensson i Abbelsäter, Elin Nilsdotters 
sohn, hafwer tillthalat 011e Gunnarsson utj 13110.9rp, för 111/2 Sätting Landh 
skylld utj Dohltorp, som han förmente sigh wara närmare tu l at åthniuta, än Oluf: 
då Lijkwäl tingsskrifwaren och de 6 Laugrättismän stadnat uti dhet sluth, att 
emädan Ifwar Joensson i Abbelsäter, intet kunde bewijssligit giöra, att hans Modher 
Elin Nielssdotter, som ändå Lefwandes war, hade ägt 11 1/2 Sättungar Skylldh uti 
Döhltorp, uttan allenaste en ringa tingh som af hennes och des systers utgifne bref, 

e,outr 
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FORTSÄTTNING på mål nr 9 vid ting den 2-3 maj 1711 i Vik. 

af Anno 1636 Den 15 Januarij war til att see, hwillken dhe hade försåldt tu l dheras 
brodersöhner, för en Lång tijdh sedan, och förtärdt, derföre kunde han och 
Laugrättismännen icke tilldömma lfwer Jonsson i Abbelsäter någon jordh i 
offtanärnbde Döhltorp, uttan att dhen skulle blifwa och fällia 011e och Erick 
Gunnarssöner, medh deras barn och Erfwingar, alt framgient, Denna domb war 
sedermehra, igenom Sahl. Lagmannens Hans Frantzes domb de Anno 1655 d: 26 
Januarij, Conftrmeradh och stadflästadt i alla måttor. Hwarföre Siuhl förmente 
ldäranderna medh stort ofoug honom utj en så Länge sedan afdömbd saak, oroat 
och till rätta dragit hafwa, och begiärte fördenskuldh ifrån dheras tillthal i detta 
måhl befrijad warda. Kiäranderna kunde något wijdare icke förbringa. Resolutio. 
Såssom swaranden Siuhl Nielssen utj Döhltorp i Skiee socken på Engebrickt 
Olufssons utj Döhltorp och dess broders Sahl Torstens barns wägnar, med ett 
jordebref dateradt Anno 1636 den 15 Januarij af dåwahrande Tingsskrifwaren 
Jorgen Andersson och 4 Laughrättismän underskrifwet, hafwer bewijst och 
intygadt, att kiärandernes Peder Mattissons i Stufängen, Anders Mattzsons i 
Tanumb och Nielss Mattzsons i Torsserudh i Tanumb socken, Fadermoder sahl. 
Elin Nielssdotter för 8 rdr hade sålt och uppLåtit, till swaranderna Engebrickt 
Olssons i Dhöltorp, och des Sahl. broders Torstens barns, Sahl. fadher och 
Faderfadher 011e Gunnarsson och Erick dhes brodher, all des hafvvande 
Odelsrättigheedh och ägendomb utj Döhltorp, så att sedermehra Anno 1653 d 6 
decembris, då hon Elin Nielssdotters Sahl: Sohn Ifwar Joensson i Abbelsäter i 
Luurs socken, Tingsskrifwaren Sahl: Axcel Töögersson, och dhe 6 Laughrättismän, 
gjorde åthal emot Desse förberörde, som woro medh honom halfsyskonne barn, på 
någon Odels jordz rättigheet utj Dhöltorp af 11 1/2 Sätt; Landzskylld, hafwer 
honom dhet ringaste af 2 Tunnor Landskylld utj Döhltorp icke fil erkiändt blifwet, 
uttan 011e Gunnarsson och dess broder Erick såssom berörde 2ne Tunnor 
Landzskylldz rätta odels och jordägander ansedde blifwet; hwillken domb 
sedermehra Anno 1655 den 26 Januarij, af sahl: Lagmannen Hanss Frantzsson 
igenom des domb är utj alla dehlar worden Confirmeradh, gilladh och stadfastadh. 
Altderföre emädan kiärandernas sahl: fadherbrodher Ifwar Joensson icke kunnat på 
den tijden bewijssligit giöra, att effter hans Modher Sahl: Elin Nielssdotter, han tul 
någon Odelsjordh uthi Döhltorp want berättigadh, mindre att dhen sigh till 111/2 
Sätt: Landskylldh bestijget, som då föregifwet war; Så kan icke häller nu 
TingsRätten finna, att sahl: Elins andre sohns Mattes Joenssons barn uthi Döhltorp 
någon odelsrätt eller jordh, hafwa effter henne att tillgå: utfall för skiähligt pröfwar 
Engebrikt Olsson i Döhltorp och des broders sahl: Torstens Barn som och igenom 
Lössen Erick Gunnarssons dhel innehafwa, ifrån deras tillthal i detta måhl, 
alldheles att befrija och frijsäiga: Ty Tå man Lagel. wardt och förswarat sigh för en 
utj slijka måhl, hafwer man sigh och för allom wardt och förswarat, som 10 Cap: 
Jordeb: LL: förmähler. 

Tjärriebo Tjärtiö (§ 10) 
Västgården Näsinge S:d: förekom åther hustru Bohl Torstensdotter uthi Kiärneboo, emot sin sahl: 
Båleröd Skee broders Thormos sohn Oluf Uthi Wästegården i Nässinge socken, och dhes 
Mällegården Näsinge Dotters Bohls Man Hanss Ericksson ibidem, föredragandes, dhet hon dhen ena 
Hogen Skee gången effter dhen andra, warder af desse sine brodher barn oroadh, påståendes att 
Båleröd Skee blifwa befrijadh ifrån dheras gjorde åthal widh senste tingh, på någon LööningsRätt 
Buaröd= Skee (A:Det står så) dhe påstådt af 2 Tunnor Landsskylld utj Bohlerud i Skiee socken; 
Båleröd upwijssandes hon 1"1° ett pantebref, clateradh den 8 Junij Anno 1658, hwar utj 
Össby Näsinge befinnes, att hennes sahl. Fadher Torsten Tormosson i Mällegården, hafwer af 
Skee Skee Nielss Lassesson på Hougen i Skiee socken, sigh för 200 Enkande* Rdr tinpantet 2 
prästgård Tunnor Landhskylld, uthi Buarädh eller Bohlerudh i Skiee socken, som han sig 
Norge tillparitat hade, af dhes hustrus folck eller släcktingar uthi Enningedahls Annex. 2d° 
Kollekind Skee framwijste hon ett arfskiffte, af Sahl: Häradzhöfdingen Johan Larsson Wetterman, 
Kroken Skee Anno 1680 den 16 Augusti författat emillan Sahl: Torsten Tormossons Enkia hustru 
Halden Norge Karin Andersdouer, och des samptl Erfwingar, öfwer all dhen ciwarlåtenskap, som 
Bräcke Näsinge utj Löst som fast; hwar utj som Mällegården i Nässinge socken är uppfördh för 600 

Rdr; så berättadhe hon hustru Bohl, att allenaste dhermedh dhe twå dhelarna uthi 
Mälle:ården wara mente, och att dhen Tredje Tredinlen uthi Mälle_ården, war 
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Sid 189 

Anno 1717 d. 27 Maij, höltz ordinarie Laga Tingh med Menige Allmoge uthaf 
Wätte häradh uthi Giästgifwaregården Wijk; Närwarandes Cronones BefallningzMan Wälbet:de 
Jonas Ericksson och Häradetz effterskrefne trowärdige NämdeMän, såssom 

Af Wätte häradh 
Anders Ifwarsson i Kroken 
Anders Swensson i Bowall 
Hallfword Assmundsson i Lommeland 
Nills Hansson på Råssön 
Jon Olufsson i Sundby 

M: Upplästes ett antal kungörelser mm 
Bl.a. följande 

Af Tanums häradh 
Simon Olufson i Kalleby 
Oluf Jonsson i Liungbytorp 
Anders Hansson i Hogar 
Jöns Hansson i Arendahl 
Juhl Pärson i Gursrödh 
Hans Andersson i Ersrödh 

 Kong!. Förordningh... 1717. 
. Dito af d 11 Februarij samma åhr iteratum till domstohlarne, att intet befatta sigh med dhe saker som 
angå Echtenskap skillnadth.  osv 

Sid 190 
Nol 
Sedan förekom till afgiörande en Lägersmåhls sak som sigh tilldraget emellan ogiffta drängen Hans 
Essbiörnsson på Brewijk utj Kiärnö sockn, och löse qwinfolcket Börta Olufzdotter på Ressön och 
Luur sockn samt Tanum häradh, hwilket effter gjord bekiännelse sig sålunda tilldraget, att då 
qwinfolcket Börta Olufzdotter tiente utj Brewijk hos Bonden Jacob kom denna Hans Essbiörnsson, till 
at lägra henne, hwilken sig sedermehra utj Echtenskapp begifwet medh Anna Olufzdotter från Ressön; 
denna Börta framfödde sitt oächta Piltebarn förleden Påske, som ännu utj lijfwet befinnes, och som 
ingen dera af dhem här widh hade något mehra att påminna, kunnandes dhe icke heller synden 
förneka: Resolverade HäradsRätten öfwer föreskrefne Måhl således som fölljer. Resolutio. Sedan 
Nämden så wähl som Tings sökiande Allmoge bewittnadt, att hwarcken Hans Essbiörnsson ell:r Börta 
Olufsdotter utj sådane Måhl sigh tillförene försedt, och dhe siellfwilligdt nu inför Rätten denna sin 
syndh icke förneka, pröfwades, dhet han i förmågo af Kongl: Resolutionen af åhr 1694 d 3 Jan uarij 
böhr Plichte 10 dr Srmt 
Sid 191 
och qwinfolcket Efwenledes 3 dr, och der jemte begge i anledning af Kongl: kyTkioLagens 2 Cap: 4 § 
stå en Söndagh på Plichtepallen utj Kiärnöö Kyrckia och der uppå undfå absolution. Barnefödzlen 
anbelang:de så åligger faderen åhrl: gifwa till Moderen, så länge hon dhet wid spehnen hafwer 7 dr 16: 
Sedan ligger dhet å begges wordnadt, således att Moderen till des underhålld förskiuter 1/3 dhel emot 
faderen, och deth in till des barnet sig sielf födan förwärfwa kan. 

No 2 
Enckian Marin Torstensdotter utj Åttondehls Odells och BåtzManshemmanet Döhltorp och Skie sockn 
hade till detta Tinget instämt sin swåger Jacob Nillsson i Hougen och Luurs sockn, med föregifwande 
huruledes bem:te Jacob skohlat af hennes man Siuhl Nillsson i Lifztijden undfädt en Summa 
Penningar af 40 Rdr Courent på föreskrefne Åttondhel utj Döhltorp, som hennes syster Jacobs hustru 
Börta Torstensdotter tillkommer, och det effter en förlickning Bröderne inför Wätte häradz Tingz Rätt 
d 4 Octobr: 1710 med hwar andra ingådt, således att SiuhI Nilsson skulle för dhe Jacobs hustru 
tillkommande 6 sättingar skylld utj Dåhltorp, gifwa honom 60 Rdr Courent, som löper för hwarje 
Sätting 10 Rdr; Jacob Nillsson förklarade sig här öfwer sålunda, at han af sin sahl: broder Siuhl 
alldrigh bekommit på jorden men (M: Får inte detta att rimma) hallf öre, som skall sees dher af, at utj 
dhet förr å beropte Contractet står uttryckl: utfäst, att Jacob skall njuta? effter dhe 60 Rdr, 
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JordePenningar in till goda och fredeliga tijder blifwa; Men 40? dr Srmt hafwer han af Broderen 
bekommit, för dhet han skulle till honom afstå sin hustrus Jord, och det innan Contractet för 
TingzRätten upprättades, hwar wid han för 
Sid 192 
mehnar dhet också bör blifwa osv 

Målet avslutas på sid 193 med följande 

Men som dhet är skiedt, nödgas HäradzRätten detta Måhlet till Nästa Tinget upskiuta, och emedlertijd 
påläggia clhem effter dhet 33 Cap: utj TingzMåla B: L.L:atl plichta sina 3 mark Srmt. 

Sid 193 
Uppbuden 

Sid 194 
No 6 
NämdeMan:n Nills Hansson på Råssön och Kiärnö sockn lät utj Rätten, Styrsön bestående af 8 
sättingar skylld, som han sig tillhandlat af sin broders Enckia Anna Nillsdotter på ödön för 44 Rdr 
Courent upbiuda 3 gången 

Således som föreskrifwit finnes wara talat, swarat, Ransakat, wittnadt, befunnet ock dömt, 
betygar undertecknade med mitt Namns samt mitt och häradetz Sigils undersättiande. Actum 
Ao Loco et Tempore ut Supra 

På Tings Rättens wägnar 
Torger Brun 

(Lacksigill) 

Sid 195 

Saköreslängd 
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TB Ala:15 
Sid 209. 

DOMBOK 
1719 

WÄTTE HÄRAD 
Sid 211 

Anno 1719 d. 25 Maij, höltz ordinarie Laga Ting med menige Allmoge af Wätte 
härad å rättan Tingstad Gymnasij Hemmanet Slöhen; Närwarandes Cronones BefallningzMan 
Wälbetrodde Anders Linqwist, med effterskrefne trowärdige och Eedswurne NämdeMän, såsom 

Af Wätte härad 
Anders Ifwarsson i Kroken 
Hallfword Assmundsson i Lommeland 
Anders Swensson i Bowald 
Jon Olufsson i Sundby 
Mickel Nielsson i öfwerby 

Af Tanums härad 
Juhl Pärsson i Gursröd 
Anders Hansson i Hogar 
Jöns Hansson i Arendahl 

Sedan Gudztiänsten utj Tingzstugan war förrättadt, utlystes Tingzfreden på wanliget sät, och der uppå 
blefwo följande Kongl: förordningar til Allmogens effterlefnad kundgiorde 

Sid 215 
d 26 Continuerade Tinget 

No 4 
LänssMannen utj Tanums Härad Wäll:t Juhl Wättleson infant sig för Rätten och androg huruledes 
effter sahl: Tarald Olufsson i Slöhen des sahl: fasters Man skall utan det lössöre godz honom tilförne 
want af häradzhöfdingen utj husserötans botande för Slohen wara uthlagt, ännu skall finnas något 
silfwer och Pänning,ar nedsatte hos des granne Gudde Biörnsson, begiärandes, at såsom han hos 
bem:te sahl: Tarald ännu skall äga en oliqviderat fordran af 65 Rdr: curent el:r 971/2  dr Srmt, 
härrörandes däraf at han 2ne gånger är worden nödtwungen at inbörda 1/2 odels och skattehemmanet 
Tågeröd utj Luur socken beläget, honom då måtte efterlätas få lyfta samma Medel til sin betalning. 
Sid 216 
Till at närmare härom blifwa underrättadt lät TingzRätten förekomma både Gudde Biörnsson och det 
sielfwer med Pänningar han hos sig hadde, hwilcken berättade at desse sacker want honom af 
Gymnasij BefallningzMannen Felman lefwererade, beståendes samma af en aflång gammal slag 
bägare med förgylta kanter(el. lanter) och Bockstäfwer Taral Olufsson, 1 dito med 3 Knapfötter(el. 
Knopfötter?) och drifwit arbete äfwenledes Tara! Olufson, 1 läten Brännewinss bägare med T:0:S: 6 
st. skiedar 1 lång med plat Knap och T:0:S: 1 dito med plat skaft T:0:S: 1 dito stackot med trind 
Knap. 1 dito någet längre med T:0: S: 1 dito, hog? 1 med långt skaft aflångd blad och någet ritadt. 
Pänningarne woro 54 dr 10/: bestående utj 2 danska Cronor 12 Spe: Caroliner och 35 dr 51: sk?:, 
warandes honom ingenting mera til lefwererat, kunnandes det och giöra honom licka mycket hwem 
det hafwer, allenast at han på godt och säkert man&r blir af dermed. Resolutio TingzRätten pröfwar i 
anledning af föregående omständigheter at LänssMannen Juhl Wättlesson får lyfta och til sig taga 
föreskrefne sacker intil des han wijd fö(r)st? komde Tanums häradz Ting gietter bewissa sin fordran 
wara rätmächtig, då TingzRätten widare wil sig derom utlåta. 

Sid 217 
No 6 
Torsten Siulsson i Odelshemmanet Döltorp och Skie socken hadde til Tinget instämt Pär Mattisson i 
Giltorp och samma sochen af hwillken han låntaget 70 Myntecken at inlössa Döltorp med 
föregifwandes at han d 26 Aprilis sidstl: till budet honom samma 70 Myntecken tilbacka, men han 
förwägrat sig emottaga; Pär Mattisson war närwarandes och frångick wäl icke at Torsten Siulsson 
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budet honom Pänningarne utj Myntetecken tilbacka, dem han dock så mycket mindre kunde emottaga 
som deras emellangiorde Contract strächt på en wiss tijd på några år och för det andra at Myntet är 
tesförinnan afs laget, förmenar at som Torsten Sju Isson haft så stor nytta af desse hans 70 Myntetecken 
som det want 
Sid 218 
silfwermynt han då måtte tilhållas de samma fult uth betalla. Effter nogare öfwerwägande med 
hwarandra städnade desse Parter utj följande slut; at Pär Mattisson i Gilltorp emottog 35 Myntecken 
effter förwalling..eln? a:..? 1 dr stycket, de andra 35 dr lofwade Torsten Siulsson effter handen 
antingen Contant el:r med waror, hwarom de sielfwa kunna öfwerens komma, at betalla utj godt 
gångbart sielf:mt hwikken förlickning de med handtagande stadfåstade, och sedan utj Protocollet 
införa lät. 

Sid 219 
No 9 
Påst Bönderne Anders Grimsson, Oluf Mattisson och Jöran Andersson i Hessland inkommo för Rätten 
och gofwo till kiänna, huruledes ett stycke Cronoäng Brätteberg Ödesgård ben:d nu i wår skall wara af 
häradzskrifwaren Wälb:de Holger Lundström 
Sid 220 
Bordstadt till Bonden Biörn Giörtarsson i Renshogen i Wätte härad, oachtadt at samma Crono 
Ödegård skall wara i forna tijder upodlat på skattegården Hesslandz Ägor, och så godt som belägen in 
under deras AcIcrar, warande detta för dem så mycket mera tu l ruin ländande som de des utan i År lidet 
stor skada af durchmarckeme, som nu mera nogsamt bekant är, och des utan äro anslagne till Påstens 
förande, och ey förmå ingärda deras aldeles ödelagda giärdesgård, med mindre de wijd samma Crono 
Äng blifwa behåldne, men ifall ängen nu skulle blif-wa dem afhändt nödgas de säja ifrån sig både 
gården och Påsten. TingzRätten fant nödigt Communicera detta måhlet med Hr Häradz skrifwaren 
Lundström på det någon närmare underrättelse härom måtte in hämtas: bemelte häradzskrifware 
berättade, at emedan han utj rätta tijden ey afhörde någon som wille samma Crono Äng städia och 
Bonden Swen Mattisson som dertill förne bodt och samma äng ägdt därifrån flytte, nödgades han 
städia henne till denna Björn i Rensshogen, som han förmenar wara så mycket rättare giord som 
Ängen tu l förne want bruckat tu l giästgifweriet Wijck, och Kong!: Maij:t och Cronan kan komma till 
sin rät. Biörn i Reenshogen pårninte härwijd, at han håller sig wid sin undfangne tagesedel, kunnandes 
han intet gifwa ifrån sig huad han på rätmätigt wiss fådt i sinna händer. Resol: Emedan såsom det af 
föreskrefne Påstbönders utj Hessland intygande är nogsamt bewisligit, at denne omtwijstade Crono 
Ängen är tagen ifrån sielfwa Bohlbyen Hessland, och nu en tijd want bruckat af Böndeme där 
sammastädes, intill häradzskrifwaren Wälbe:de Holger Lundström bordtstadt den samma till Biörn i 
Reensshogen som är boendes utj et annat härad; så at Tings-
Sid 221 
Rätten wäl hadde fog till at ändra en sådan olaga medfardt som intet annat är påsyftande än 
Påstgårdens ruin, som man nu med mycken möda fådt någorlunda till rätta igien, har man dock 
lijckwäll funnet rättare anmähla detta ärendet till hans hög grefl: Excellence, Kongl: och RijcksRådet, 
Fältmarchallken och General Gouverneuren Högwälborne Hr Grefwe Mörriers rättwisare åtgiörande, 
som icke allena lärer nådgunstigt bijbehålla Påstbönderne wijd deras rät och bruckande af dem på 
deras Ägor uptagne Crono Ängen, för den der afflytande skatten, utan och tillhåller wederbörande 
hwad här utjnan kan wara fellat. 

Sid 222 
No 12 
Pär Mattisson i Kangeröd giorde bewisliget igenom afledne BefallningzMannen Jonas Erichsons 
skriftel: attester dat: d (M: Här står ingen dag) Januv: 1707, d 3 Feb. 1709. d 29 Juni 1711. och utj 
Januv: Månad 1719. det han tilfyllest betalt sinna styfdötrar Olug Gunnarsdotter 14 dr 4/: Smt, 
Ingeborg Gunnarsdotter 14 dr 4/:, Ragnil och Börta hwardera 14 dr 4/: tillsammans 56 dr 16/: Smt, 
hwarmedelst de updraga och effterlåta denna deras stiffader Pär Mattisson all deras Pante Pänninge 
Rättighet effter deras sal. Moder Anna Jönsdotter* utj detta halfwa skatte och odels hemmanet 
Kangeröd med alla des tillliggande förrnonner i wåtto och Torro så som en wällfangen Pante 

Dombok Vette 1719 2 



aina andr 

Sid 297 

Anno 1720 d:n 3.4 ock 5. Octobris höltz Ordinarie Laga Ting med Menige 
Allmoge af Wätte Härad å rättan Tingstad Gymnasij Hemmanet Slöen; Närwarandes Cronones 
BefallningzMan Wälbetrodde Erick Engström ock LändzMan:n Wällacktadt Jöran Kiepp med 
effterskrefne trowärdige ock Eedswume NämdeMän, såsom af 

Wätte härad 
Anders Ifwarsson i Krocken 
Hallfwård Assmundsson i Lommeland 
Anders Swensson i Bofwald 
Jon Olufsson i Sundby 
Mickel Nielsson i öfwerby 
Hans Bartelsson i Wässby 

af Tanums härad 
Simon Olufsson i Kalleby 
Jöns Hansson i Arendahl 
Hans Andersson i Ertzxöd 
Oluf Olufsson i Liungbytorp 

Sid 279 
N:5 
BefallningzMannen Wällbetrodde Erich Engström insinuerade utj Rätten en längd på den allmoge utj 
Wätte härad som ännu innestå med deras uthlagor för år 1719 hoes hwilcka skall wara Seguestrerat en 
hoop med Booskap dem han nu begiärer måtte närmare wärderas honom till rättelse wjd oppbörden; 
(M: I målet följer en lång uppräkning av många personer och beskriven egendom, som kronofogden 
satt i utmätning. Med hänsyn till vad som var utmätt, stod troligen den utmätta egendomen kvar hos 
ägaren. Bör läsas utförligt om något av innehållet skall relateras i något sammanhang. 
Ärendet avslutas på sid. 285.) 

Sid 285 
N:7 
Lars Olufsson i Wärp ock Skie sockn som till Tinget instämt Enckan utj Döltorp Marin Torstensdotter 
ock hennes Man Torsten Siulsson ibidem angående 30 Rd skuld, som han skolat länt till deras sahl: 
Man ock fader Siul Nilsson, inkom nu för Rätten ock tilljka med Enckan bekiände det de woro wäll 
ock wänligen om samma skuld öfwerenskomne, att Lars Olufsson i Wärp skall wjd denne Torsten 
Siulssons qwarn under Döltorp hafwa frij årsmäld intill des hela hans Summa bljr betalt, hwilket skall 
dem beräcknas till af quittande årligen 2 d: S:mt skolandes denna förljkning arfwinge effter arfwinge 
äracktas ock hållas intill skulden bljr betalt. Hwilken förljkning blef med handtagande stadfästadt ock 
uppå begiäran till Protocol förder. 

Sid 286 
N:9 
Nämdemannen Beskiedelige Anders Ifwarsson i Krocken upsteg ifrån Rätten ock bekiände det han 
med sin Kiära hustrus Anna Andersdotters goda ja ock samtycke, såldt ock afhändt till sin swåger des 
hustrus Broder Lars Andersson i Trje emot upburne 30 Rd Courant 6 settingar skyld utj bem:t Treje 
des hustru tillhörige, ock som han i så måtto bem:t Kiöpe Summa upburit, säljer ock afhänder han 
ifrån sig sin hustru barn ock arfwingar bem:t deras halfwa Odel T:a utj Trje till Lars Andersson, des 
hustru, barn ock arfwingar med alla des tilliggande förmåhner, huus, tomt, åker, Eng, skog, Muhlbete, 
qwarne Torp ock fiskewatn med hwad mehra som där till ligger el:r hädaneffter till winnas kan, såsom 
annan sin wällfångne ägendom att nyttja ock behålla nu ock till ewärdeliga tjder. 

d:n 5. Octobris. 

N:10 
Oluf Arfwidsson i Kållekind ock Anund Mattsson i Hogar inkomma för Rätten ock gåfwo tillkiänna 
det de med deras instämde sack äro således utj NämdeMännens Anders i Krocken ock Anders i 
Bofwald närwaro till slut sins emillan komne att sedan Oluf redan gifwit honom Anund 2 d 8/: S:mt 
Contant ock alt det Rogsäde han effter sig på Hogar lämnat, förutan qwarne Redskapen sådan som den 
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Sid 576 
Anno 1724. ifrån dn 18.till dn 20. Maii höltz ordinarie Laga Ting, med 

menige Allmogen af Wätte härad, å rättan och wanliget Ting ställe Giästgifwaregården 
Wijk; Närwarandes Cronones Befallningzman Ehreborne och Wällbetrodde Erich Engström, 
Ländzmannen utj Häradet Wällacktadt Jöran Kiepp, tillijcka med härademes Trowärdige och 
E,edswume Nämdemän: såssom af 

Wätte härad 
Anders Ivarsson i Grålöös 
Halfwård Assmundsson i Lommeland 
Anders Swensson i Bofwald 
Joen Olufsson i Sundby 
Mickell Nillsson i öfwerby 
Hans Bartellsson i Wässby 

Tahnums härad 
Anders Hansson i Hogar 
Jöns Hansson i Arendahl 
Oluf Olufsson i Liungbytorp 

Sid 577 
Nol 
Cronones Befallningzman Wällbetrodde Erich Engström anklagade effterskrefne Personer för 2:ne 
opbördzmötes försummande dn 16 och 31 Martij, Nembl:n Huussman Christen under Bofwald, Kiällewijken 
Hans, Tore, Oluf och Lars i Öfre Krocken, Jöns i Nedre Ibm, Nedre Giältzgård Esskiel, Tafzä.ngen Oluf, 
Kampegården Jakob, Äng Anders och Biöme, Lilla Hieltzgård Erich, Ohlskiär Jöns, Lijen Anders, Södre Slöen 
Gudde, Engz Ödeg. Jörn, Hwallebaken Oluf, samt alla åboeme af Nordsijdan Strömstadh, med begiäran det 
måtte de för deras årwista trädsko och försummelse, wederbörlig plickt undergå. osv 
Målet avslutas på sid 578 

Åboema på Nordsidan samt Anders och Biörne i Äng och Oluf i Tafzängen slapp plikta. 
Övriga fick betala 3 mark 

Sid 578 
No 2 
Ländzmannen utj Häradet Wällacktadt Jöran Kiepp androg för Rätta effterskrefne hemmanes åboer här utj Skiee 
sochn, Nembl:n Hans och Lars i Wärp, Mattis och Joen i Kampetorp, Knut och Oluf i Elsäng, Christen och 
Anders i Stora Holma, Halfwård, Oluf, Lars och Stenar i Trije, Simon i Sälten,f Torsten Sifwersson och Torsten i 

pölnat Engebret i Lilla Holma, Oluf i Tafzäng, Per i Gilltorp, Knut i Heby, Oluf och Truls i Huustyfft, Änckian 
Taranna i Rämne, Wälleck och Anders i östre Biörköö, Assmund och Oluf Ibm österg., Jöns och Erich i Wästre 
Biörcköö Sörgården, Lars och Anund Ibm Norg., Swen och Anders i östre Hedängen, Bryngel i Wästre Ibm, 
Oluf, Joen och Nils i Rijsängen, Per i Neanberg, Jörn i Lilla Bålleröd, Biörn i Renshogen, Rassmus i Neanberg, 
Nils och Erich i Buar, Erich i Tånga, Joen och Rassmus i Skiär Innewn, Joen och Lars Ibm Norg., Nils, Truls, 
Erich och Engebret i Böö, påståendes att emedan desse Bönder och åboer försummat wägerödningen sidstl. på 
bywägen till Strömstadh och kyrckiowägen från Skiee, de då måtte Lagligen clärföre 
Sid 579 
blifwa tilltalad, och plickt undergå. Föreskrefne åboer infunno sig till answar, och förklarade sig hafwa dels då 
Ländzmannen wägestyckonen öfwersåg, want på dem samma och dels sedan men beklaga att de icke så 
fullkommeligen som sig borde kunnat fådt den uplaga, emedan han alt förmycken förfallen war, uthlofwandes de 
till öfwerflöd så snart plogen blefwet lagd, den widare uplaga, så att hwad nu felas kan skall blifwa fullbordat 
och effterkommet och däribre ödmiukeligen anhålla, att blifwa ifrån plickt förskonta, skolandes de hädaneffter 
icke wisa sig widare försummelige, utan wägen wäll och fbrswarligen wid macht hålla. Fördenskull och som det 
så wäll af Hr Kyrkioherdens och Magisteren Johan Schoug, som Ländzmans och Nämndens med flere tillstädes 
warandes fullkomliga intygande befantz, hwilket TingzRätten nogsamt kunnigt är, att föreskrefna hemmanes 
wäge stycken så wäll på den ordinarie Landzwägen till Strömstadh, som Kyrkiowägen till Skiee, äro mycket 
fbrfalna, och att åboerna uppå densamma något uplagat; Så kunde TingzRätten, dem icke med plickt denna 
gången beswära; Men Halfwård, Oluf, Lars och Stenar i Trije, Simon i Sälten, Änkian Taranna i Minne och 
Jören i Bålleröd, som sig nu ifrån Tinget, utan till att wisa något Laga förfall afhållet och icke sisterat, der 
lijcicwäll Nemden betygade dem wara Lagligen stämde, pröfwar TingzRätten skiäligt påläggia dem att effter det 
33 Cap: Ting M:B:L:L: plickta för stämningz försittiande 3 mark Smt hwardera. 
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Sid 423 

Stene Pär finnes till Inhyses ett meddellmåtigt gammalt folck benämd Olug, som för des ringa fehl 
sielf födan annorstädes förtiena kan. 

Nedre Hieltsgård 
hoos Eskell ett Inhyses qwinfolck Anna, som berättas nyligen bekommet ett oäckta barn, ock till 
des uppehälle tiena ock arbeta kan. 

Mälleby Anna uplåtet gårdsbrucket för sonen Halfwård, som henne till dödedagen uppehålla ock föda 
skall. 

Södre Jörlouf Anund har des gamble utlefwade Moder Ingeborg hoos sig till uppehälle. 
Dölltorp Torsten Slutna» äger Moder« Marin att Orsyna 
Eigelsröd Oluf antaget des gambla syster Marit att underhålla till dödedagen. 
Tafsängen Oluf intaget till sig en hustru wid Namn Gunnild, den han på des åhlderdom försörja will. 
Mewijk Truls uppehåller des swärmoder Gunnild. 
Kållekind därifrån infant sig ett qwinfolck Elin Engebretsdotter, som tillförne tient hoos åboen Oluf, ock 

där framdeles förbli fwa will. 
Norr Kiball Christen försyner sin gambla swärmoder Dordij, men har hoos sig en gammalt wanför huus 

qwinna, som iblant socknens fattige kommer att underhållas. 
St: Rougstad Marta hoos sin Bror dotters Man Anders Anundsson, som är närwarande utlåter sig henne af 

barmhertigheet till dödedagen underhålla. 
Bäcke Rougstad 

Hans Mattsson ock des hustru Järtrud uppehålla sig med egne Medel! hos Mågen Oluf Jörensson 
Bastekiär Oluf Gunnarsson försyner des Moder Bodela i sin lifstijd. 
Biömeröd Anund Tohlsson underhåller des syster Karin Tohlsdotter. 
Såge Wallex Oluf äger des swärfader Anders Olufsson hoos sig. 
Massleberg Sörg: 

Torsten har till Inhyses ett qwinfolck med ett litet barn, kommen ifrån Noriet ock frisk ock förr 
Prästorp Joen Olufsson försörjer des gambla Fader Oluf Pärsson på åhlderdommen. 

Sid 424 

Oxetorp gambla hustrun Magdalena nedsatt sig hos sonen Erick. 
Follckestad hoos Joen en gammalt dumb ock wanför Inhyses qwinna Ingeborg alldeles ut fattig. 
Kanteröd Båtzmannen Augustinus har des swärrnoder Gunnild hoos sig att underhålla. 
Grålöös Norgården 

Båtzmannen Truls folck en gammalt Inhyses qwinna Anna, oförmögen till arbete ock ut fattig. 
Tiufweröd Björn wistas hoos sonen Anders, ock därest framdeles förblifwa täncker. 
Hustyfft Truls har des gambla Moder att försörja. 
Öster Hemmen Oluf har faderen Bryngel hoos sig i sin lifstijd. 
Tåhult Crono Båtzmannen Nils Remmert uppehåller sin Fader Nils 
Östre Biörköö Wästerg. 

Anders hos sig swägerskan Ingeborg Gunnarsdotter i lijfstijden att försörja. 
Ibm östergården 

Hans förseer med uppehälle des Fader Assmund ock Farmoderen, som berättas ungefärlig wara 
100de åhr. 

Wästre Biörköö Erick har en qwinna hoos sig wid Namn Barbro, som försynes af sin son BåtzMannen Joen 
Kåster. 

Ibm Norgården Biörn försyner des Moder Marin. 
Buskeröd under Wärp 

Crono BåtzMannen Jacob Hellsing antaget en gammalt Inhyses qwinna Börta, som berättas att 
han för den lilla nyttan han deraf hafwa kan, täncker henne till ålderdomen underhålla. 

Östre Hedängen 
Anders taget till sig en gammalt hustru Marit, som hos honom alltijd want wistandes, ock des 
närwarande hustru Anna försäkrar underhålla så länge de sielfwa kunna hafwa något henne att 
meddela. 
Swen har swärmoderen Ingeborg på ållderdommen att underhålla. 
Äfwenwäll berättas finnes där på hem:et en gammalt Man Swen, som sitter uti en stuga för sig 
sielf, ock med skoo sinkande födan förtienar. 
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Sid 478 
Anno 1730 d:n 10 Junij begyntes ordinarie Laga Sommar Ting med menige Almoge af 

Wätte Härad, effter föregången Communication, med Hagwälborrie Hr Baron, General Lieutenanten, 
Landzhöfdingen ock öfwer Commendanten Axell GyllenKroK, å rättan Tingstad giestgifwaregården WijK; 
Närwarande Crono Befalninonan Ehrebome ock Wälbet:de Erich Engström, med wanlig Edswuren Häradz 
Nämd: Såssom af 

Wätte Härad 
Anders Ifwarsson i Grålös 
Anders Swänsson i Bofwald 
Jon Olufsson i Sundby 
Mickel Nilsson i öfwerby 
Hans Bartelsson i Wassby 
Arne Christophersson i Sandåker 

Tanums Härad 
Simon Olufsson i Kalleby 
Jöns Hansson i Arendahl 
Anders Hansson i Hogar 
Hans Andersson i Ersröd 
Oluf Olufsson i Liungbytorp 
Tore Pärsson i Gursröd 

Sid 480 
No 36 
Uppå Assmund Anderssons i Nordre Hee, Skiee sokn, anhållan, blefwo 8 Sett: skyld Odals Jord i bem:te Nordre 
Hee, som han af sine syskon för 45 Rdr Courent sig tilhandlat, upbudne 3die g:n 

No 29 
Bonden Hans Hansson i Slön, Skiee sokn, framlade utj Rätten ett Kiöpebref, Dat. Kragenäs d:n 15 Julij 1729, 
derutinnan han af Fru Häradzhöfdingskan Elisabet Staaf för 50 dr Smt sig tilhandlat 1/2  T:a skyld odals Jord el:r 
1/8s Mantahl, utj bem:te Slöen, med anhållan, at samma Jord för honom Lagl:n upbiudas måtte; Ock som han på 
lagl:t sätt, denna Jorden tilkommet, så kunde HäracizR:n icke förwägya, denna des begiäran, utan blifwer 
föreslcrefna 1/2 T:a skyld i Slön, för Hans Hansson upbudne lsta g:n 

Sid 484 

No 35 
Sammaledes bewiljades Oluf Guddesson i Salen, Skiee san, uppå 8 Sett. skyld i Odals ock Båtzmanshemmanet 
Torgunön, Tiernöö sokn, som han dels arfft ock dels af wederbörande odalsmän för 34 Rdr courent Kiöpt ock sig 
tilhandlat, Laga upbud, 2dra g:n 

No 14 
För Rätten upwiste Oluf Eriksson på platsen Walebacken under Håfwe i Skiee sokn 2 st: små Wargunge skind, 
med anhållan, TingzRätten tä.ktes deröfwer sitt behöriga Attestatum meddela, ock honom tu l de wanlige 
skåttpenningarne befordra. Ock som Nämden med Tings besökiande Almoge, bewimade, at bem:te Oluf 
Eriksson, desse 2ne Wargungar i denna Wåhr af daga taget, så blifwer han hos Högwälbome Hr Baron 
G;L:L:ock Corrunend. Axell GyllenKroK, tu l de utj Kl. Förordningen af d:n 29 Aug. 1664 bestådde 
skåttpen:r 2 dr Smtz åthniutande, behörigen recommenderat. 

Sid 485 
No 15 
För Rätten inkom Torsten Olufsson i D....211tpa Skiee sokn, ock bewiste med ett quittence utan dato, såsom witne 
underskrefwet af Nämdeman Mickel Nilsson i Öfwerby, at han af des swåger Lars Asslagsson i Småris Luur 
sokn, Kiöpt ock sig tillhandlat des hustrus Barbro Olufzd:rs arfda 1 Sett: 1 Kanna ock 1 Potta skyld utj bem:te 
odals hem:n Döltorp, för 20 dr Smt, så at han nu i så måtto, med des egen arfwedehl ock det han tilförne effter 
denne HäradzRätts bref af d:n 6 feb: 1728 af sina syskon sig tilhandlat, är ägare af V4 dehl el:r 1 T:a skyld utj 
Döltorp som honom in alles, med förberörde des egen arfwedehl inberäknat Kåstat 180 dr Smt; hwilket uppå 
anhållan Protocollo insererat blef. 

Sid 490 
No 6 
Crono Landzman Wälaktat Jöran Kiepp, hade likaledes instämt Oluf Olufsson i Trije, Skiee sokn, för begånget 
Lägersmåhl med des TienstePiga Marta Christensdr, som kommit tu l honom ifrån Norget, ock dit sig igen 
förfogat, så at hon HäradzR:n ey kunde förestält warda, anhållande på Oluf, den plikt som Lag förmåhr. 
Oluf Olufsson närwarande, tilstod sitt begångne Lägersmåhl med bem:te qwinfolk Marta Christensclr, under den 
tiden han want änkling, effter sin afl:ne hustru Ragnil Rassmusdr, ock at Lägersmåhlet med denne Marta sig 
tildraget, 3 weckor effter Midsommar 1729, wid det tilfället, Marta 
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No 39 
Anders Biörnsson i Björkö, Lars Olufsson i Wärp ock Oluf Eriksson i Tafsängen, Skee sokn, som tu l Tinget 
inkallat Torsten Olufsson ock Tårsten Siulsson i Döltorp, bem:te sokn, till att 
Sid 372 
upwisa det gi:a Jordebrefwet för Döltorp, på det de deraf måge blifwa underrättade hwad odalsrätt dem derstädes 
kan tilkomma, efter Lars Olssons ock Oluf Erikssons hustrurs samt Anders Biörnssons Mormoder afl:ne Marin 
Olufsdr i Blåskog, framstälte sig för HäradzR:n med tilkännagifwande, det de sig med Swarandeme, om samma 
sak sålunda förent; Att de emot 18 dr Smtz undfående, uppå Swarandeme Torsten Olsson ock 
Torsten Siuhlsson Transporterat all den lutt ock andehl, som bem:te deras afl:ne Mormoder Marin Olufsdr 
kunnat tilfalla utj skattehem:t Dölltorp, effter HäradzRättens bref af d:n 20 Decemb: 1683, så att Käranderne 
deras hustrur el:r arf:r hädaneffter derpå icke det ringaste åtahl göra skola, utaf förestående 18 dr Snu betalte ena 
Swaranden Torsten Olsson hälften 9 dr Smt nu strax wid Tingzbordet, ock efter andra hälften 9 dr lofwade 
Käranderne att wänta andra Swaranden Torsten Siuhlsson till nästk:de Juhl, då han försäkrade utan motsäyelse 
dem riktigt datera; Hwilket alt, uppå Parternas begäran. utj Protocollet författades ock til dem Extraderades. 

No 40 
Pär Mattisson ock Mattis Pärsson 
Sid 373 
i Giltorp. Skee sokn, hade igenom Laga stämning förekallat Torsten Siuhlsson i Döltorp, samma sokn, för 35 dr 
Smtz skuld, med Interesse deraf ifrån d:n 27 Maij 1719, likmätigt en Förlikning uprättat samma tid, Parteme 
emillan, wid denne HäradzRätt, hwarmedelst för 70 undfängne Myntetekn, deraf Käranderne halfpårten 35 dr 
Smt i myntetekn tilbaka fåt, Torsten Siuhlsson påtaget sig ifrån omnämde tid 1719, icke allenast effter handen att 
betala, de öfrige 35 dr Smt i godt mynt. utan ock derföre, att swara tu l behörigt Interesse. 

Deremot hade Swaranden Torsten Siulsson i Doltorp, utwärkat sig vice versa stämning på Pär 
Mattisson ock des son Mattis Pärsson i Giltorp, af orsak, det de skola wägrat ungefår 1718 el:r 1719, deras tul 
honom utlänte 70 dr Smt i Myntetekn, att återtaga, fastän de, sedermera wid Tinget i Slöen, halfparten, Nembl:n 
35 myntetekn emottaget, förmenade Torsten fördenskul att Pär ock des son Mattis, icke böra wara befogade, mer 
än hälften af de resterande 35 dr Smt att återfå, ock ey el:r att göra åtahl på något Interesse, effter som det want 
myntetekn han af dem undfåt, som han strax welat betala, men de sådant förwägrat. Till wittne om Penningames 
Sid 374 
anbiudande har Torsten, Kärande i vice versa Målet, inkallat Biörn Nilsson ock Anders Engelbretsson i Blåskog, 
bem:te sokn, som då derw id want tillstädes. 

Sedan Parteme sielf bättre betänkt ock innan denne sak till widare ransakande kommit att 
företagas, träffade de sins emillan med hwarannan föliande förening, om desse deras Controversier att Pär 
Mattisson ock Mattis Pärsson i Giltorp, efftergåfwo det påfordrade Interesset, ock 5 dr på sielfwa Capitalet, de 
öfrige 30 dr Smt, utlofwade Torsten Siulsson i Döltorp till Pär ock Mattis i Giltorp, på 3ne Terminer riktigt att 
betala, Nembl:n 10 dr Mickelsmässan derpå följande samt 10 dr wid Juhletiden 1733, förobligerandes sig 
Torsten derjemte, att ifal desse Pen:r på de utsatte Terminer af honom icke betalas, deraf wid hwarie Termins 
förbiskridande behörigt Interesse ärlägga, ock emedlertid lemnar han Torsten Siulsson Pär ock Mattis tu l säkerhet 
ock underpant för bem:te 30 dr Smt, des ägande 1/3del Odals Jord i Döltorp, samt för öfrigt, der han på all 
händelse, wid omtalte Terminers slut, skulle försumma betalningen, tillåter han dem, att då med samma 1/3de1 i 
Skattehem:t Döltorp Lagföra tu l deras säkerhet, bäst de gietta ock förmå; 
Sid 375 
härutöfwer åstundade Parterne HäradzRättens stadfästelsedom, som dem 1 förmågo af den 23 §: utj Kongl. M:ttz 
Rättegångz Förordning 1695 wederbörl:n meddeites. 

No 41 
Såssom en twistighet. want wid HäradzR:n ..acaminerat? sidstl:ne Wåhr Ting, emillan Åboerne Oluf Andersson 
ock Halfwård Mickelsson i Skattehem:t Hästeskiee, Kärander, ock Mardals åboerne, bebrukare af 3ne hela 
Cronohemmane derstädes Nembl:n Oluf Amundsson. Nils Knutsson, Knut Nilsson, Anders Nilsson, Oluf 
Halfwårdsson ock Torgudd Olufsson Swarander ang:de ett markestycke Hästehagen Kallat, öfwer hwilkets 
otillbörlige inkräktande af Mardals åboerne Hästeskie åboerne sig beswärat, ock derom Käremåhl inför 
HäradzRätten andragit, förmenande Käranderne, att Swarandeme hafwa så mycket mindre fog, till sådant sitt 
föröfwande som en gl. Ting skrifware dom af d:n 29 Maij 1648, skall tydeligen wisa, rätta ä.geskilnaden emillan 
Hästeskiee ock Mardahl, således att samma dom tillägger Skattehem:t Hästeskiee ock icke Cronohem:n Mardahl, 
detta omtwistade Märkestycke, Hästehagen Kallat, ock HäradzR:n wid förbem:te Wåhr Ting, ey kunnat tillåta, 
denne saks widare fulföliande, utan måste densamma upskiuta aldenstund ingen då want 
Sid 376 
högwederbörl:n förordnat Cronohem:n Mardals rätt ock förmån, samt Kl. MAtz derunder verserande hägn 
Interesse att observera, hwilket som det nu blefwit förfogat, igenom Högwälb:ne Hr Barons, Gen: M:s Landz:s 
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N:56 Lursäng, Lur 

Halva gården eller 2 tunnor skyhld i skatte- och båtsmanshem:t Nedre Lursäng 
Uppbud för Christopher Guddesson i Ek 

3:die ggn 
Sid 441 
N:58 polt2rpSIste._ 
1/3 del i skattehem:t Ånneröd, Skee. 
Uppbud för adjutanten Hr Petter Laurentin (står ej var han bor) 

3die ggn 

Sid 445 
D:n 23 October 

Sid 447 

No 6 
Aldenstund den wid förra Tinget instämde sak, emillan Crono Ländzman Wälakt. Jöran Kijpp, ock efllerföliande 
åboer, Erik ock Nils i Hogen, Oluf ock Anders i Wälk, Gudde, Anders ock Engelbret i Salen, Hans, Pär, Anders, 
Sigfrid ock &yngel i Håfwe, Skee sokn, ang:de redagörandet, för 20 st:n, på deras samfälte skog, förl:n Winter 
afhugne ock bortförde Eker, dennedelst tu l nu påst:de höste Ting, måste upskiutas, effter som intet laga skiähl för 
handen want, dl Banemannens öfwertygande ock framskaffande, hwarföre ock samtel. desse åboer tu l att 
förklaga sin nogsamma oskuld, ock helt ock hålne owetenhet, om dem, som detta skadeliga Ekehygge wärkstält 
ock fullbordat, wid nästl:ne Wåhr Ting åtaget sig, med liflig Wärjemåls Ed, ifrån detta Ländzman Kijpps tilmäle, 
att ändtlediga ock befria, till 
Sid 448 
hwilkens preesterande, dem upskoff blefwit bewiliat, tu l detta nu påstående höste Tinget; Fördenskull äro icke 
allenast samtal. uprepade hemmans åboer tu l sådant ändamåhl nu för HäradzRätten tilstädes komne, utan hafwa 
ock, den sig å egne Wärjemåhls Eden i detta måhl, hwar för sig, Lifl:n aflagtt, emedan de ey mena nu än tilförne, 
kunnat hos sig finna, att de sig, derrnedelst ringaste äfwentyr, hwarken ewigt el:r timmel:n underkastade i det de 
äro försäckrade, att deras menlöshet i detta fall, nogsamt skal trygga ock förswara dem, såssom de, där hwarken 
om dem som detta Ekehygge föröfwat, hafwa någon underrättelse el:r kundskap, ey heller någon dertil tilstånd 
gifvvet, ock långt mindre detsamma siälfiva giort ock förrättadt, hafwande effter sådant forrnulus?, Wärjemåls 
Eden nu inför Häradz R:n gångit ock således för Crono Ländzman Kijpps tiltahl härutinnan sig lagl:n frikallat. 

Sid 452 

No 10 
Bröderne Erik Trulsson i Tånga. Skee sokn, ock Sören Trulsson i Tierneboo, Tiemöö sokn, hade medelst laga 
utwärkat stämning, förefordrat Mickel Wincentsson ock des hustru Ingeborg Gunnarsdr i Bräcke, Nässinge sokn, 
att uphäfwa ock kulkasta den Förening, som deras Moder Boel Torstensdr ock Broder Torsten Trulsson i Gulnäs, 
wid sidsta Ting, med Mickel ock des hustru ingåt, om deras ägande 2/3rs afstående i skatte hem:t Bräcke för 125 
dr Smt, förmenande sig dertil så mycket mera fog hafwa som samma 2/3r, hwilka laga uppbud ock stånd 
undergifne want, icke äro lagl:n fördelte, ock de dertil aldrig sitt samtycke gifwet, hwarföre de emot ärm:te 125 
dr Smtz ärläggande, påstå sig. tu l besittningen å omtalte 
Sid 453 
2/3r i Bräcke, n ärmast berättigade wara. 
Til behörigt genmäle Comparerade swaranden Mickel Wincentsson ock des hustru Ingeborg Gunnarsdr, ock 
producerade, den wid sidsta Wåhr Ting d:n 29 Maij 1734, med kiärandernes Moder Boel ock Broder Torsten 
ingångne Föreningen, af innehåll att de tu l Mickel ock des hustru uplåto ock afstodo, de 2/3ne utj Bräcke el:r 2 
T:r 3 sett:r skyld, skatteiord som hustru Boel derstädes äger, ock det för 125 dr Smt, hwilka de wid detta Ting 
utfäst sig betala; Ock som de nu hafwa samma p:r med sig, påstå de, att fä den från sig aflefwerera, ock wid 
omtalte ingångne Förlikning bibehållne blifwa. 
Kiärandeme protesterade häremot, med påstående sig hafwa fog, till sitt nu giorde klander, hälst de förmoda, det 
wara enligt lag, att Barnen så klandra ock återbörda, hwad Förättldrarne utj den Fasta Egendommen, sälla ock 
afhända. 
För än denne sak dl behörigt afdömmande, kommit att uptagas, giorde Parterne sins emilian härom följande slut 
ock förening: Att kiäranderne Erik Trulsson i Tånga ock Sören Trulsson i 'fierneboo, af en god willia ock med 
wälberådt mode, emot en förhögning af 55 dr Smt 
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Sid 518 
Crono Skogwalctaren Wälaktadt Jon Höök ock wederbörande Närndemän, de Platsar ock ställen, som under 
hwardera af föromtalte hemman, tu l swedia åstundas, att utsyna ock besiktiga, så lagande, att ingen fruktbar skog, 
der medelst tu l skada kommer, ock att detta swediandet intet missbrukas, el:r öfwer till börlig,heten wärkstält 
varder. 

No 37 
När HäradzRätten under påstående höste Ting, skulle den så offta upskutne Tanums Kyrkios sacristie dörre 
bråtts saken, ytterligare företaga, hwarföre qwartermästaren Alexander Bourdon ock Förafskedade Sergeanten 
Carl Gustaf , Teslöf, misstanka blefwit påbördat, företedde sig åter derutinnan, ett oförmodeligt uppehåll, medelst 
Bourdons upsåtelige undanhållande, osv 

Sid 519 

No 38 
Torsten Olufsson utj skatte ock Båtzmanshem:t Döltorp, Skee,sokn, producerade utj Rätten, 2ne Köpebref dat: 
ord:e Tingen i Wijk d:n 6 Feb: 1728 ock d:n tö Junij 1730. ock dermed bewissliget gjorde, det han, af des Faster 
ock syskon odals köpt ock sig lagl:n tilhandlat, deras arfwel:n tilkomrnande anparter, utj berörde skattehemmane 
Döltorp 
Sid 520 
Nembl:n af Fasteren Kierstin Engelbretsdotter ock des man Halfwård Andersson i Baggeröd 4 settingar skyld för 
60 dr Smt, af Broderen Engelbret Olufsson 2 sett:r 2 Kannor ock 2 P:r, för 40 dr Smt, af systeren Marin 
Olufsdotter, Jöns Engelbretssons hustru i Småris, 1 setting 1 Kanna 1 Potta, för 20 dr Smt, ock af andra systeren 
Barbro Olufsdr, ock hennes man Lars Asslagsson i Småris, Lur sokn, 1 setting, I Kanna, 1 Potta skyld, för 20 dr 
Smt, som med Torsten Olufssons arfwel:n tilfallande 2 Sett:r, 2 K:r 2 P:r utgöra Vi del el:r 1 Tunna skyld utj 
skattehem:t Döltorp, hwilken honom in alles, med des egne arfslutt 40 dr Smt inberäknat, Kåstar 180 dr Smt, 
hwarpå Torsten Olufsson war begärande, att honom laga skafft ock skiöttning meddelas måtte; Ock som 
HäradsRätten befinner, att Torsten Olufsson, uppå bem:te Vt del el:r 1 Tunna skyld skatteJord i Döltorp, d:n 3 
October 1732, samt 20 Feb: ock 22 Maij 1733, förwärfwat sig 3ne laga obestridde uppbud, ock att samma Jord, 
sedermera intil denna tiden, utan något klander långt öfiver åhr ock dag lagståndet; Så blef honom derå, effter 
begäran, ett fullkomliget skafft= ock skiötebref under häradernes sigill, bewiliat. 

Sid 521 

No 39 
Sammaledes bewiliade HäradzRätten Anders Halfwårdsson i Pilleg:n, Nässinge sokn, ett wederhörigt skafft= 
ock Fastebref uppå 5 settingar skyld odals Jord utj skatte' ock Båtzmanshema bem:te Pilleg:n, som des Fader 
Halfwård Tållesson Ibm, tu l %lie af TingzRättens nu upwiste Köpebref dat: ord:e Tinget i Wijk d:n 8 October 
1730, emot undfångrie 31 Rek 27 öre Courent, tu l honom försålt ock på odals köp öfwerdragit, ock det i 
hänseende, dertil, att köparen Anders Halfwårdsson låtit samma 5 settingar Jord i Pilleg:n, uppå 3ne ordinarie 
Häradz Ting, såssom d:n 16 Februarij 1731, d:n 22 Feb: ock 23 Maij 1732, lagel:n upbuda, ock densamma 
sedermera ett behörigt lagstånd undergifwen want, utan något emillan kommit lagl:t klander el:r åtahl. 
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LÄNSSTYRELSEN, LANDSKONTORET 
LANDSBOK 

1732 
EIa:7 

Paginerade sidor 1-1233. 

I registret under "Special Rächningar öfwer Ordinarie och Extraordinarie Räntorne" 
Norrwijkan Sid 260-277 
Hittar inget om lön till gästgivarna på dessa sidor 

Sid 266 
Credit 
Lefwereringen 
Landtränterie Cassan med Landträntemästaren Wällbet:de Berent Steffens uptager, som effter Quittencer 
472 till 476 samt den öfwer bem:te Quittanicer står så) uprättade Förtechning pag. 484 lefwererat är 

Ordinarie Ränna 
M: 4 olika dagar, näml. 24 okt, 18 nov, 20 dec. 17320 10 jan. 1733 

Norrviken står i registret även under nedanstående rubriker 
"Stockholms Slåtz Bygningshiälpz Rächningar" 
"Restantie Rächningar" 

Hittar inget om gästgivare m.fl på ovanstående sidor. 

sid 376-381 
sid 500-517 
sid 602-609 

Följande 1732 ålifs Räckningar finnes J Verificationsboken No2 på närsatte Foliih Nembl. 
Saköhre Rächningar sid 3834-3848 
HäradzKjste Rächningar sid. 3875-3887 
Landzhiälpz och 5 proCent Medels Rächningar sid. 4492-4502 

Häradz Kiste Rächningar 
Norrwikan (sid) 3875-3887 — trol. verifikationsnr. 

Kan elismivarna finnas bland dessa eller under Ordinarie Ränta? 

Notering av intresse 

Sid 268 
Credit 
Extraordinarie Uthgifter 
.-.-.-.-(summa) -:24 
Bonden Torsten Sifwersson ifrån Dölt2tp, Wätte härad, och Skiee sochn, som effter Extraord: Tingz Rättens 
domb d:n 20 Martj 1733 är dömd ifrån Lijfwei, at niutet Fånge Tractamente wisar Quittancet pag. 487 af 
Crono sakören :-6 (sid) 157 (summa) -:30 

Sid 603 
Här nämns Interims Landträntemästaren Johan Kijpp 
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DOMBOK 

Al b:1 

för åren 1722-1735 

Från ADon Line 
J-0- L) , A 6106 
e 

4,5 640641(Bild 1470) 
~ M5Y1/3iM: Protokoll från urtima ting den 20 mars 1733 avseende mord på norske desertören Hans Andersson. 

Svaranden: Torsten Siwertsson i Dö/torp, Skee socken. Qj~ 6/
Alb:1 

Anno 1733 d:n 20 Mardj anstältes effter föregången behörig Communication med Högwälb:ne Hr B: G: M:n. 
L:en ock öfir C:n ( =1-lögwälhorne Hr Baron General Majoren, Landzhöfdingen ock öfwer Commendanten ) 
Bengt Ribbing af underteknat häradzhöfding et Extra Ordinarie Ting uti Gästgifwareg:n Wijk öfwer Bonden 
Torsten Sifwersson i Döltorp. Wätte Härad, Skee Sokn, som d:n 6 lnnewarande Martij utj ett stall med 5 hugg af 
en yxa, så illa handterat en hos honom wistande Norsk Deserteur wid Namn Hans Andersson, att han deraf d:n 
14 Ejusdem sitt (if ändat; Närwarande Crono Befalningzman Ehreborne ock Wälbet:de Erich Engström, med 
effterskrefne trowärdige ock E/d/swurne Nämdemän af Wätte Härad, Såssom 

Jon Olufsson i Sundby 
Oluf Larsson i Ytten 
Anders Engelbretsson i Blåskog 

Mickel Nilsson i öfwerby 
Lars Rassmusson Runne 
Tiähl Andersson i Rogstad 

Crono Befalningzman Ehreb:ne ock Wälbet:de Erich Engström, hade låtit för Extra ord:e TingzR:n införskaffa 
omtalte Delincivent Bonden Torsten Sifwersson i Döltorp, Skee sokn, till att för de 5 sår han d:n 6 hujus, med en 
yxa tillbrakt Norska Deserteuren Hans Andersson uti hufwudet ock halsen, hwaraf samma Deserteur måst sättia 
lifwet till undergå behörig Ransakning, hwareffter sådant 

Nytt uppslag (Bild 1480) 
Extra Ord:e Tingz R:s utslag, kan falla ock meddelt warda, som med sielfwa den föröfwade swåra gierningen 
ock des derwid förelupne omständigheter öfwerensstämmer, likmätigt Gudz ock Kongl. M:ttz utfärdade Lag ock 
Förordningar. 
Som Extra Ord:e Tingz Rätten wille först göra sig underrättat, af Torsten Sifwerssons egne bekännelse, om 
denna sakens beskaffenhet, så aflade Torsten den samma sålunda: Att omtalte d:n 6 Martij hade han Torsten ock 
bem:te nu afdöde Deserteur Hans Andersson som otta dagar uppehållit sig hos honom want begrepne, att fastslå 
hästeskoerne under Torstens hästar i stallet, ock derwed så wida Kommit, att allenast ett Söm feltes, som icke 
blefwet i slaget, hwarftire Deserteuren Hans sagt til Torsten, det söm äfwen böra i slås, hwilket när Torsten jemte 
Deserteuren welat wärkställigt göra, ock han till den ändan Kommit fram til Deserteuren ock hästarne, med en 
yxa i handen, till att dermed hålla under hästskoen, har han af en inbillad fruktsam föreställning ock häpenhet 
liksom skulle någon want tilstädes, att wela gripa ock fängsla honom blefwit så intagen ock aldeles 
öfwerwunnen att han i stället för att hålla yxan under hästkoen, i mening att wärga sig, för dem, 
Ny sida 
som han tyckte wela gripa honom, hugget til Deserteuren Hans Andersson, med bem:te i handen hafwande yxa, 
ock denned tilskyndat honom åtskillige sår, huru många wet han icke, men tilstå'r dem wara warkstälte utij 
hufwudet ock halsen på merorntalte Deserteur, huru det sedan passerat, wid denne olyckelige ock beklagelige 
ofärden Kan Torsten Sifweräson sig icke påminna, effter han då war i sitt hufwud ganska förwirrat icke wetande 
hwad han sig företaget, utan lupit som en uhrsinnig menniska hit ock dit, alt af en honom påkommen rädhuga 
fasa ock fruktan, att någon welle taga honom ock i fängelse förwara, mera har Extra Ord:e Tingz Rätten af 
Delingventen Torsten Sifwersson ey Kunnat inhämta, utan som han föregifwer sig hafwa största orsak, att 
beklaga sin wånda ock wedermöda, som han wid detta tilfället olyckel:n råkat utj, af des några dagar för ähn 
gierningen skedde, honom häfftigt plågande ock ansättiande swårmodiga ock bedröfwade sinne, hwarföre han 
hwarken hafft roo el:r lisa, utan någon tid, som sagt är, förut hafft att dragas, med de bekymmersarnme, orolige 
ock fruktsamme tankar. att han skulle blifwa antastat ock gripen, genom hwilken des sinnes förstörelse 
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TORSTEN SIFWERSSON 1 DÖLTORP 

Sammandrag efter KBF 

Torsten född 23-6-1695 Föräldrar: Slut Nilsson o Mari Torstensdotter 
De hade gift sig 1694. 

Gift 1 1720 med Anna Björnsdotter född ev. 24-9-1693 på Lien 
FÄ i så fall: Björn och Anna 
Torsten 25 år och Anna 27 
Annat 26-10-1729-36 år- Har uppgift från hennes bouppt. 
Vid hennes död levde barnen Hiärtru *1723 o. Sifvert *1727 

BARN 
Anna *1722 t1722- 8 dgr 
Hiärtru *1723 
Sivert *1724 t1725- 6 mån. 
Zivert *1726 t1726-3 mån. 
Sifvert *1727 
Andreas *1729 t1729- 3 veckor 

gift m. Anders Eriksson 

Gift 2 1730 med Anna Olsdotter *ca 1706 1'23-1-1732- 25 år 
FÄ:? 
Torsten 35 år och Anna 24. 

BARN 
Sifvert *15-8-1731 t trol. 19-3-1732- ålder ej angiven 

Gift 3 1732 med Kan i Torgersdotter *9-10-1698 Oxtorp 1.7-5-1738- 39.4r 3 migi 
FÄ: Torger o Malena 
Torsten 37 år och Kan i 34 

BARN 
Anna *8-12-1735 gift m. Jakob Andersson 
Britta Mill. *24-.9-1737 1.1738- lår 2mån. 
Magdalena tv. *24-.9.-1737 1.1739- lår 10 veckor 

DÖMD FÖR DRÅP I MARS 1733- DÖDSDÖMD MEN BLEV BENÅDAD OCH ANSÅGS HA 
BEGÅTT GÄRNINGEN UNDER TILLFÄLLIG SINNESFÖRVIRRING.- Jag har inte sett 
Hovrättens dom ännu. 
SLÄPPT FRÅN KONG ELFS HOSPITAL I FEBRUARI 1735 "efter han nu är så restituerat till 
sitt förra förstånd igen, af honom icke kan befinnas något fattas"(Enligt skrivelse 19 febr. 1725 från 
länsstyrelsen till befallningsman Engström) 

Gift 4 1739 med Elin Juhlsdotter *ca 1698 t30-5-1744 
FÄ:? 
Torsten 44 år och Elin 41. 

BARN 
dödfött Mor och barn begravdes tillsamman 3-6-1744 

Gift 5 1745 med Börta Nilsdotter *ca 1711 t1770- nästan 60 år 
FÄ:? 
Torsten 50 år och Börta 34 

BARN 
Nils *1746 t 1746- 3 mån. 
Nils *1747 
Maria *1750 
Ziver *17531.1769.. 16 år 

uppges vara gift 1766 
ev. gift 1775 med Erik Jonsson, Gudebo 

Torsten Sifwersson 3 Döltorp- utredning personer Sida 1 



aina andré 

Länsstyrelsen landskansliet 
Ålla:54 
År 1733 

Register först i boken. 
Jag letar till att börja med endast i registret etter något intressant. De rubriker som finns här nedan är bara några 
av de som finns i registret. 
Vissa rubriker läser jag inte igenom som t.ex. det som gäller militärer, landshövdingar och minstrar. 
Under rubriken Magistrater tittar jag endast på de brev, som riktats direkt till Strömstad, inte till de brev, som 
gäller samtliga magistrater. 
När jag överväger att skriva av det aktuella dokumentet förser jag folionumret med tecknet 0 
Det jag sedan skriver av kommer sist här. 

OBSERVERA 
EFTER BREVEN FINNS 1 VOLYMEN OLIKA RESOLUTIONER, som har egen paginering. 
De ligger i kronologisk ordning och finns sist i registret under rubriken 
Resolutioner, ordres och Confirmationer. 
Här finns väldigt många doktanent. Jag har inte gått igenom dem 

dag-fol. 

Till Consistorierne och Prästerskapet 
Februarij (Ven. Consistorium i Giötheborg) 

Ditto ang.de Collect Medlen till Saltzbärgiske Emigranternes understödh 23-113 

Till Lagmän och Häradzhäfdingar 
April' Häradzhöfdingen Östling, ang:de Bostället Ledum 23-259 
Octob:r Häradshöfdingen östling, ang:de ett Extra Tingz anställande, öfwer strand-

ridarne Kruse och Frykberg 11-699 

Till Magistraterne 
Julij Magistraten i Strömstadh, swar om den ifrån Burhållinen i Tiärnö sochn djt 

till staden infiötte Mathiee Tomasson 
Septemb:r (Magistraten i Uddewalla) 

Ditto med hustru Martha DahlCarls Supplicive 
Octob:r Magistraten i Strömstadh om 2ne strandrijdares effterslående 

30-4930 

8-676 
1-671 

Till Samptel:e Befallningzmännen och Häradzskrifis are 
Februarij (Befallningsman Almgreen) 

Ditto med öfwerstLieutnant Köhlers Enkiefrus ansökning 6-62 
Martij Samtel. BefallningzMännen, ang:de det Brännewijn de resande bestås 15-1660 

Samtel:e BefallningzMännen ang:de plikten på olofl:t Brännewijns brännande 22?-1860 
April!. Befallningsmannen Engström ang:de en Kjsta med 2:e Lås och nycklar och 

des fortskaffandes till nästa Ting 27-275 
Ai• Det står inte mer i brevet 

Augustj BefallningzMannen Engström ang:de Bonden Torsten Sifversson, (Döltorp) 9-520 
TS har dömts att sitta en månad på vatten o bröd och sedan sändas till Hospital. 

Man vill nu veta från TS:s släktingar "hwad försorg de i detta stycket om honom 
draga kunna" 

Pass, Confirmationer, attester, Contracter och Verificationer. 
April! Pass för skarpRättaren Scarberg till en executions förrättande i Halland 23-255 
Junij Pass för skarpRättaren Jeremias Scarberg at förrätta en Execution i Halland 1-344 

Ordres, Remisser, Publicationer och Specificationer 
October Ordres för skarpRättaren Scarberg, at nedgrafwa ett qwinfolck, som på 

Ny Elfsborg blifwet död 29-740 

Berättelser 
Martij Till Kongl. May:tts och Rijksens högl. Giötha HoffRätt, med berättelse 

huruledes de ankomne Criminele Resolutioner och domar blifwet wärcicställte 30-188 

Länsstyrelsen, 0, Landskansliet Alla:54 (1733) 1 



Orda. 
nr 

Nr i 
förra 
prot. 

Part eller Sökande Målets 
innehåll 

Rätte- 
gångs- 
dag 

Nr i 
detta 
prot. 

Beslut 

b) Instämda mål 
34 Skepparen C.U.Åsberg på Hellekind o 

C.M.Olsson i Kärnebo, å egne och 
sina hustrurs wägnar, samt Nils 
Hansson i Bö såsom förm. för omynd. 
Alfred Martinsson 
J. 
Olof, Samuel och Anton Hanssöner 
på Saltö, Anders Nilsson i Håfwe och 
01aus Halfwardsson på Mamperöd 
under Daftö 

om bättre 
rätt till art' 
efter aflidne 
Elias 
Eliasson från 
Döltorp 

4 52 Uppskof 
3 

41 Johan Nilsson i Sparrebäck 
./. 
Olaus Sörensson i Rossil 

om fordran 61 Utslag 

42 Hans Henrik Olausson i Nöddö och 
Carl Anton Olausson i Selten samt 
Anders Halfwordsson i Hogar 
.,. 
emot sina rotehållare 

om torpskatt 
. 

4 55 Uppskof 
7 

. 

63 Hans Johannesson på Långö 
./. 
Anders Eriksson o Johan Nilsson på 
Rossö 

Om arf 5 64 Utslag 

64 Sme Kde 
.,'. 
Carl Larsson o Maria Nilsdr på 
Långö 

om bättre 
rätt till lös 
egendom 

5 Återkallas 
af Rundö 

URTIMA TING 
0 

Prot. över bouppt., morgongåvobrev och avhandlingar om lösöreköp. 
bild 4430-4490 

AA-Inget att notera 

Uppbuds -och lagfartsprotokoll 
bild 3970-4410 

bild 4360 
§ 42 FASTEBREV utfärdades 
bild 4380 
No 21 —= att Andreas Olausson i Elgil å offentlig auktion den 13 april 1866,. inköpt 5/1134 mt krsk 
E120 från Andreas och Otto Augustssöner i Elgö genom deras förmyndare Otto Beronius i norr Koster för 107 
rdr rmt; 

No 23 =— att båtsmannen Johan Fredrik Hansson Koster och h.h. Johanna Maria Jönsdotter genom 
afhandling den 30 januari 1866 tätt på sig öfwerlåtet 1/48 mt krsk båtsmanshåll Rossö östergården  af 
A.Andersson i öfre Kihle för 860 rdr rm,t; 

höger sida 
No 28 === att Olof Nilsson i Långö på offentlig auktion den 26 oktober 1864 inropat 1/16 mt 
kronoskattc Rossö Uppeuården från Carolus Nilssons i Rossö och hans hustrus konkursmassa för 2000 rdr rmt; 

ÖVRIGT 
Eventuella UTDRAG min står sist- efter Tanums häradsrätts noteringar 

 41111111~1~1111.11111, 

Dombok Tanum mfl 1867 


